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CAPITULO II

O Cenario

D 018 MAPAS ilustram e representam o cendrio dos primeiros contactos
dos riavegadores portuguéses da esquadra de Pedro Alvares Cabral com
0 solo e os habitantes da terra de Vera Cruz. Na nau Capitdnia de Pedro
Alvares Cabral, id o escrivio para a feitoria de Calecute Péro Vaz de
Caminha. No primeiro mapa, extraido da Histdria da Colortizacdo Por-
tuguésa no Brasil, estio tracadas as singraduras da armada da desco-
berta, desde o dia 22 até o dia 25 de abril, quando foi encontrado o
~ Pérto Seguro, que figura ne mapa de Salvador Pires (1899), mandado
* fazer p’e’io Conselheiro Lufs Viana, Governador do Estado da Bahia,
também extraido da obra supracitada.

. Croriolbgicamente, a descoberta, os fatos maiores, os contactos, 0s,atos
teligiosos, seguiram a ordem seguinte: e

Dia 21 de abril — Primeiros sinais de terra, os quais, segundo Péro
Vaz de Caminha, “eram muita quantidade de ervas compridas,
@ que os mareantes chamam botelho, ¢ assim mesmo outras a
que dido o nome de rabo-de-asno”.

Dia 22 — A horas de véspera, foi avistada terra, a saber, “primei-
ramente de um grande monte, muito alio ¢ redondo; ¢ de outras
serras mais baixas ao sul déle; e de lerra chd, com grandes arvo-
redos; ao qual monte alto o capitio pos o nome de O Monte

~ Pascoal ¢ d terra A Terra de Vera Cruz”.

Dia 23 — Visdo dos primeiros homens da terra descoberta, “uns
fete ou oito”, assinala Péro Vaz de Caminha. Primeiros contac-
tos com ésses homens “pardos, nus, sem coisa alguma que lhes
cobrisse suas vergonhas”.

Dia 24 — Sondagem no ndvo ancoradouro. Levados a bordo da
Capitdoia os dois primeiros nativos brasileiros, “mancebos e de
bons corpos”.

Dia 25 — Contactos na praia entre portuguéses e indigenas, com
a entrega de bugigangas aos nativos. Descreve Péro Vaz de Ca-
minha as muilheres, “irds ou quatro mdgas, bem novinhas e
gentis, com cabelos muito prétos e compridos pelas costas”.

Dia 26 — Missa e sermio no ilhéu do pdrto, oficiada por Frei
Hernriqite, sob um pavilhiio (esperavel) especialmente armado
para isso. Os indigenas acompanharam o oficio religioso.
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Dia 27 — Contactos mais {ntimos com os nativos, descrigio de
usos e costumes e conhecimento da forma de moradia dos ame-
rabas.

Dia 28 — Guarda tle lenha e lavagem de roupa pela marinhagem
e soldados. Cons rufda uma grande cruz de madeira com ajuda
dos nativos.
Dia 2¢ — Desptjo o material do navio de mantimentos que de-
vera voltar a {Po.tugal com a boa-nova do descobrimento.
Dia 30 — Manifestagio religiosa diante da Cruz e depois festa na
« ‘praia com dangas e bailados, “sempre com os nossos, ao som de

um tamboril nosso, como se-féssem mais amigos nossos do que
nds seus”.

Dia 1.2 de maio -~ Procissio e segunda missa oficiada por Frei
Henrique. “A4ii estiveram conosco, assistindo a ela, perto de
cingiienta ou sessenta déles, assentados todos de joelho assim
camo nds.” Fuga de dois grumetes.

Dia 2 — A esquadra toma rumo de sua viagem para as Indias,

Os dois mapas oferecem uma visdo perfeita da drea geogréfica e ma-

. ritima em que atuaram os portuguéses e os navios da frota de Pedro

Alvares Cabral, inclusive o local dos mais demorados contactos com os

indigenas. O rio a que se refere Péro Vaz de Caminha estd particular-

mente visivel nos dois mapas, o Itacumirim, atualmente chamado Rio
Mutari.




CAPITULO I

Os Personagens

PEDRO Alvares Cabral
Péro Escolar .

Vasco de Ataide
Nicolau Coelho
Afonso Lopes
Sancho de Tovar
Simio de Miranda
Aires Corréa
Bartolomeu: Dias
Jodo Telo

Frei Henrique

Diogo Dias

Afonso Ribeiro

Aires Gomes

Péro Vaz de Caminha
Jorge de Osério

CAP{TULOC IV

O Destino

A. ARMADA COMANDADA por Pedro Alvares Cabral destinava-se 4 India,
tanto com objetivos de ocupaciio e dominio, como de comércio, com ©
carregamento, na volta, de especiarias, marfim. séda e objetos de valor.
De todos os navios que participaram da descoberta do Brasil, atingi-
ram a india os de Pedro Alvares Cabral, de Sancho Tovar, de Simdo
de Miranda, de Pedro de Atafde, de Nuno Leitdo da Cunha e de Nico-
lau Coelho. _ _ _
~ Perderam-se no caminho das Indias os barcos de Bartolomeu Dias, de
Luis Pires, de Aires Gomes da Silva, de Simdo de Pina e de Diogo Dias.
A altura das Candrias, extravipuse da frota o barco comandado por

Vasco de Atafde.
De Vera Cruz regressou a Lisboa, para dar a nova da descoberta, o

barco de Gaspar de Lemos, que era o navio de mantimentos.
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CAPITULO V

A Carta cie Péro Vaz de Caminha

S ENHOR, POSTO QUE O Capitdo-mor desta Vossa frota,
¢ assim (mesmo) 0§ outros capitdes escrevam G Vossa
Alteza a noticia do ‘achamento desta Vossa terra movd,
que se 0gora nesta navegaghio achou, ndo deixarei de
também dar disso minha conta a Vossa Alteza, assim
como ey melhor puder, ainde que — para o bem contar
¢ falar — 0 saiba pior que todos fazer!
. Todavia tome Vossa Alteza minha
Intrdito ignordncia por boa vontade, o qual
bem certo crein que, pard aformosentar, nem_afear,
aqui ndo hd de por mais do que aquilo qiie vi € me
pareceti.
Da marinhagem ¢ das Wradum‘s do caminho ndo
darei aqui conta a Vossa Aliaa — porque o nio saberet

fazer — ¢ os pilatos devem ter éste cuidado.
E portanto, Senhor, do que hei de falar comégo:

E digo que:

A partida de Belém foi — como Vossa Alteza sabe,
segunda-fez’m 9 de margo. E sibado. 14 do dite més,

. entre as § ¢ § horas, nos achamos entre

A viagem as Candrias, mais perto da Grande Ca-

ndria. E ali andamos todo aquéle dia em calma, & vista

delas, obra de trés a quatro léguas. E domingo, 22 do

dito més, ds dez hores maits ott menos, houvemos vista

das ilhas de Cabo Verde, a saber da ilha de Sdo Nicolay,
segundo o dito de Péro Escolar, pildto.

Na noite seguinte d segunda-feira (quando) amanhe-
ceu, se perdeu da frola Vasco de Ataide com g sua nay,
sem haver tempo forte ou contrdrio para (isso) poder
ser!

Féz o capitdo suas diligéncias para 0 achar, em umas
e outras partes. Mas... ndo apareceu mais!

E assim seguimos nosso caminho, por éste mar de
longo, até que térea-feira das Otlavas de Pdscoa, que
foram 21 dias de abril, topamos alguns sinais de terra,
estando (distantes) da dita [lha ~ segundo os pilotos

diziam, obra de 660 ou 670 léguas — 05 quais {sinais}
eram muits quantidade de ervas compridas, @ que 03
Quarta-fcira, ~ Tmareantes chamam botelho, ¢ assim
dia 22 de abril mesmo outras a que ddo o nome de
rabo-de-asno. E quarta-feira seguinte, pela manhi, lopa-
mos aues a4 que chamam fura-buchos. )

Neste mesmo dia, a horas de véspera, howvemos vista
de terral A saber, primeiramente de
um grande monte, muito alto e re-
doude; e de outras serras mais baixas ao sul déle; e de
terra chi, com grandes arvoredos; ao qual monte alto 0
capitdo pds o nome de O Monte Pascoal € a lerra A
Terra de Vera Cruz!

Mandou langar o prumo. Acharam vinte € cinco bra-
¢as. E ao sol-pdsto umas seis léguas da terra, langamos
dncoras, em dezenove bragas — ancoragen limpa. Ali

Quinta-feira,  ficamo-nos téda aquela noite. E quin-

dia 23 de abril {a-feire, pela manhd, fizemos vela e
seguimos em direitura @ terra, indo 05 navios pequenos
diante — por+dezessete, dezessels, quinte, catorze, doze,
nove bracas — até meia légua da terra, onde todos lan-
camos dncoras, em frente da boca de um rio. E che-
gariamos a esta ancoragem as dez horas, pouco mats
ot MENOS. -

LE dali avistamos_homens que anda-

A terra

vam pela praia, uns sete ou 0iLo, 3€-

Os homens °
gundo disseram_ o5 navios penjuériii&?ﬁ???iégagam_ pri-
meiro. _

Entdo langamos fora os batéis e esquifes. E logo vie-
ram todos os capities das naus a esta nay do Capitio-
mor. E ali falaram. E o Capitdo mandou em terra a
Nicolau Coelho para ver aquéle rio, E tanio que éle
comegou a irse para ld, acudiram pela praia homens
os dois e aos trés, de maneira que, quando 0 batel che-
gou & béca do rio, jd ld estavam dezoito ou vinte.

‘Pardos, nus, sem coisa_alguma_que lhes cobrisse suas

vergonhas. I raziam arcos nas 08, € suas setas, Pinham
todos rijamente em diregdo ao ‘batel. E Nicolau Coelho
lhes féx sinal que pousassem os arcos. E éles os depuse-
ram. Mas ndo pode déles haver fala nem entendimento

O barete  que aproveilasse, por o mar quebrar

vermelho na costa. Sémente arremessou-lhe um
barrete vermelho e uma carapuga de linho que levava
na cabeca, ¢ um sombreiro préto. E um déles Lhe arre-
messou um sombreiro de penas de ave, compridas, com
uma copazinha de penas vermelhas ¢ pardas, como de

LA
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papagaio. E outro lhe deu um ramal granae Ge corner
sihas biancas; mitdas-que querem parecer de aljdfar,
as quais pecas creio que o Capitdo manda a Vossa Alte-
2a. E com isto se volveu ds naus por ser tarde ¢ ndo
poder haver déles mais fala, por causa do mar.
A noite seguinte ventou lanto sueste com chuvaceiros
Sexta-feird, que [éz cogar as naus. E especialmente
dia 24 de abril o Capitaina. E sexta pela manhd, das
oito horas, pouco mais ou menos, por conselho dos
pilotos, mandou o Capitdo levantar dncoras e fazer vgla.
E fomos de longo da costa, com 0s batéis e esquifes
amarrados na pépa; em diregio norte, para ver se'ac’:hd‘
vamos alguma abrigada ¢ bom pouso, onde nds ficdsse-
A procurz mos, para tomar dgua ¢ lenha. Ndo
de pouso por nos jd minguar, nias por nos pre-
venirmos dqui. E quando fizemos véla estariam ji na
praia assentados perto do rio obra, de sessenta ou setenta
homens que se haviam juntado ali aos poucos. Fomos ao
longo, ¢ mandou o Capitdo aos navios pequenocs que
féssem mais chegados & terra e, se achassem pouso se-
guro para as naus, que amMainassen. _ .
E velejando nds pela costa, na distincia de ez léguas
do sitio onde tinhamos leventado ferro, acharam os
ditos navios pequenos um recife com um plrto dentro,
muito bom e muilo seguro, com uma mui larga entrada.
E meteram-se dentro ¢ amainaram. E as naus foram-se

chegando, atrds déles. E um pouco antes de sol-pdsto -

amainaram também, talvez a uma légua do recife, ¢
gncoraram a onze bracas.

E estando Afonse Lopes, nosso pildto, em um da-
queles navios pequenos, foi, por mandado do Capitio,
por ser homem vivo e destro para isso,
meterse logo no esquife a sondar o

g e

- O porto

pério dentro, E _tomou dois daqueles homens da terra,
que estavam fiuma almadia: mancebos ¢ de bons corpos.

Um déles trazia um arco, ¢ seis ou sele selas. E na praia
andavam muitos com seus arcos e setas; mas nde -0s
aproveitou. Logo, jd de noite, levouos & Capitaina,
onde foram recebidos com muito prazer e festa.

(A feigio déles & serem pardos, um tanto avermelha-
dos, dz bons Tostos e bons narizes, bem feitos. dAndam

#iis, sem coberturd alguma. Nem fazem mais caso de

encobrit.ou_deixar de encobrir suas vergonhas do que
"0 homem ; de mosirar a cara. dcérca disso sdo de.
K e 2 terra. grande inocéncia. Ambos _traziem o

beigg dé baixo furadg ¢ metido néle um dsso verda-
deiro, de comprimento de uma mdq travessa, e da gros-

A

3

furador. [Metem-nos pela parte de dentro do beigo; ¢
a parte que lhes fica entre o beico e os dentes ¢ feita
a modo de roque de xadrez. E trazem-nos ali encaixado
de sorte que nio os magoe, nem lhes pde estérve no
falar, nem no comer ¢ beber.

Qs cabelos déles sio corredios. E andavam tosquiados,
de_tosquia alta antes do_que sobre-pente, de boa gran-

deza, rapados todavia por cima das orelhas. E um déles
trazia por baixo da Solape, de fonie a fonte, na parte
detrds, uma espécie de cabeleira, de penas de ave ama-
rela, que seria do comprimento de um céto, muito basta
¢ mut cerrada, que lhe cobria o toutigo € as orelhas. E
andavd pegada aos cabelos, pena por pena, com uma
confeicio branda como_céra (mas ndo era céra), de ma-
neira tal que a cabeleirg era mut redonda e mui basta,
¢ mui igual, ¢ ndo fazia mingua mais lavagem para a
levantar.

O Capitao, quando éles vieram, estava sentado em
uma cadeira, aos pés uma alcatifa por estrado; ¢ bem
vestido, com um colar de ouro, mui grande, ao pescogo.
E Sancho de Tovar, e Simdo de Miranda, e Nicolau
Coelho, ¢ Aires Corréa, ¢ nds outros que aqui nga nau

Surprésa com éle famos, sentados no chido, nessa

e cortesia alcatifa. Acenderam-se tochas. E éles
entraram. Mas nem sinal de cortesia fizeram, nem de
(querer) falar ao Capitdo; nem a alguém. Todavia um
déles fitou o colar do Capitdo, e comegou a fazer acenos
com a mio em diregdo & terra, e depois para o colar,
como se quisesse dizernos que havia ouro na terra. £
também olhou para um castigal de prata e assim mesmo
acenave para a terrqa e novamente para o castigal, coma
se Id também houvesse prata!

Mostraram-thes um papagaio pardo que o Capitdo
traz consigo: tomaram-no logo na mdo e acenaram parg
a terra, como se oS houvesse all.

Mostraram-thes um carneivo; nio fizeram caso déle.

Mostraram-lhes uma galinha; quase tiveram médo
dela, ¢ ndo lhe queriam pér a mdo. Depois lhe pega-
ram, mas como espantados. o

Deram-lhes ali de comer: pdo e peixe cozido, confei-
tos, fartéis, mel, figos passados. Ndo quiseram comer
dagquilo quase nada; e se provavam alguma coisa, logo
a langavam fora. :

Trouxeram-lhes vinho em uma taga; mel lhe puse:
ram a bdca: ndo gostaram déle nada, nem quiseram’

marts, .
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. Trouxeram-lhes dgua em uma albarrada, proveram
cada um o seu bochecho, mas nio bebéram; apenas la-
varam as bdcas e langaram-na fora.

Viu um déles umas contas de rosdrio, brancas; féz
sinal que lhas dessem, ¢ folgou muito com elas, €
langou-as ao pescogo; € depois tirou-as e meteu-as em
volta do brago, e acenava para a terra € novamente
para o colar do Capitdo, como se_dariam_oure por.
aquilo. e

~* Jiio. tomdvamos_nds_nesse_sentide, por.assim 0. dese-

jarmos! _Mas. 5e 8le. queria dizer que levaria as conids’e
Wiais o colar, isto nio queriamos nds entender, por qué
" Desejo de  lho_ndo ‘haviamos. de dar! E depofs
ouro * tornou (a entregar) as cantas a quoem
lhas dera. E entio estiraram-se de costas na aleatifa, a
dormir sem procurarem maneiras de encobrir suas ver-
gov_jihas, as quais ndo eram fanadas; e as cabeleiras delas
estavam bem rapadas € feitas. -
O Capitdo mandou pdr por baixo da cabefa de cada
um seu coxim; é o da cabeleira esforgava-se por nio
a esiragar. E deitaram um manto por cima déles; e con-
sentindo, aconchegaram-se e adormeceran.
Sdbado pela manhd mandou o Capitdo fazer vela,
Sibado,  fOmos demandar a entrada, a qual era
dia 25 de abril  mui larga e tinha seis a sete bracas de
fundo. E entraram tédas as naus dentro, e ancoraram
em cinco ou seis bragas — ancoradouro que € tdo grande
e tdo formoso de dentro, e tdo seguro que podem ficar
néle mais de duzentos navios e naus. L tanlo que as
naus foram distribuidas e ancoradas, vieram 0s capi-
thes todos a esta nau do Capitdo-mor. E daqui mandou
o Capitdo que Nicolan Coelho ¢ Bartolomeu Dias
féssem em terra e levassem aquéles dois homens, ¢ o0s
deixassem ir com seu arco ¢ selas aos
quais mandou dar a cada um uma ca-
misa nova e uma carapuca vermelha e um rosdrio de
contas brancas de 0sso, que foram levando nos bragos,
¢ um cascavel ¢ uma campainha. E mandou com éles,
para ld ficar, um mancebo degredado, criado de dom
Jodo Telo, de name Afonso Ribeiro, para ld andar com
dles e saber de sew viver e (das suas) maneiras. £ a mim
mandou que fdsse com Nicolau Coelho. Fomos assim
de frecha direitos & praia. Ali acudiram logo perto de
duzentos homens, todos nus, com arcos e selas nas maos.

Presentes

F

Aquéles que nds levamos acenaram-lhes que se afas-
tassem: ¢ depusessem os arcos. éles os depuseram. Mas
nio se afastaram muito. £ mal tinham
pousado seus arcos quando sairam 0s
que nds levdvamos, ¢ 0 mancebio degredado com éles. E
saidos ndo pararam mais; nem esperavem um pelo
oulro, mas antes corriam a quem mats correria. E passa-
ram wm rio que af corre, de dgua doce, de muita dgua
que lhes dava pela braga. B muitos outros com éles. E
foram assim correndo pare além do rig entre umas mot-
tas de palmeiras onde estavam outros. E ali piraram. E
naquilo tinha ido o degredado com um homem que,
logo ao sair do batel, o agasalhou e levou até ld. Mas
logo o tornaram a nds. E com éle vieram os oulros que
nds levdramos, 05 quais vinham jd nus ¢ sem carapugas.
E entdo se comegaram de chegar muitos; e entravam
pela beira do mar pare 05 batéis, até
que mais ndo podiam. E traziam caba-
¢as d’dgua, e tomavam alguns barris que nds levdvamos
¢ enchiam-nos de dgua e traztam-nos aos batéis. Ndo
que éles de todo chegassem a bordo do batel. Mas junto
a éle, langavam-nos da mao. E nds tomdvamo-los. E pe-
diam que lhes dessem olguma coisa.

Ievava Nicolau Coelho cascavéis e manilhas. E a uns
dava um cascavel, e a outros uma manilha, de maneira
que com aquela encarna quase que nos queriam dar a
mao. Davam-nos daqueles arcos e setas em troca de som-
breiros e carapugas de linho, ¢ de qualquer coisa que
a gente lhes queria dar.

Dali se partiram os outros, dois mancebos, que nio o0s
yimos mats.

Dos que ali andavam, muitos — quase a maior parte
_ traziam aquéles bicos de 0550 nos beigos.

E alguns, que andavem sem &les, traziam os beigos
furados e nos buracos traziam uns espelhos de pau, que
pareciam espelhos de borracha. E alguns déles traziam
trés daqueles bicos, a saber um no meio, e o5 dois
nos cabos.

E andavam ld outros, quartejados de cdres, a saber

metade déles da sua propria cor, e metade de tinturg
preta, um tanto azulada: e (ainda) outros quartejados
d’escaques.
“"Ali_andavam entre éles trés ou quatro mdgas, bem.
' novinkas e genits, com cabelos muito
: prétos e compridos pelas costas; ¢ suas
vergonhas, tio altas ¢ {0 cerradinhas ¢ (a0 limpas d

O degredado
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cabeleiras que, de as nds muito bem olharmos, ndo se_
‘envergonhavam_(ou: nao nos envergonhainos).
Ali por entdo ndo houve mais fala ou entendimento
com éles, por a barbaria déles ser tamanha que se ndo
entendia nem ouvia ninguém. Acenamos-thes que se fds-
sem. E assim 0 fizeram e passaram-se para além do rio.
E sairam trés ou quatro homens nossos dos batéis, e en-
cheram ndo sei quantos barris d’dgus que nos levavd-
O degredado  1TEOS, E tornamo-nos ds naus, E quarn-
de novo . do assim vinhamos, acenaram-nos que
voltdssemos. Voltamos, e éles mandaram o degredado ¢
ndo quiseram que ficasse lé com éles, o qual levava uma
bacia pequena ¢ duas ou lrés caraplcas vermelhas para
l4 as dar ao senhor, se o ld houvesse. Ndo trataram de
the tivar coisa algumia, antes mandaram-no com tudo.
Mas entéo Bartolomeu Dias o féz outra vex tornar, que
lhe desse aquilo. E éle tornou e deu aquilo, em vista de
nds, a aquéle que o da primeira (vez) agasalhara, E
entio veio-se, e nds levamo-lo.

Esse gue o agasalhou era jd de idade, e andava por -

galanteria, cheio de penas, pegadas pelo cor;gef que pa-
vecia seteado como Sio Sebastio. Qutros traziam cara-
pucas de penas amarelas; e ouires, de vermelhas; e
O encanto das  oulros de verdes. E uma daquelas mé-
vergonhas  ¢as era tdda tingida de baixo a cima,
daguela tintura e certo era tio bem feita e tdo Tedon-
da, e sua vergoitha (que ela ndo tinha!) tdo graciosa
que a muitas mulheres de nossa terra, vendo-lhe tais
feicdes envergonhara, por ndo terem’as suas como cla.
Nenhum déles era fanado, mas (antes) todos assim
como nos. ‘

A tarde saiu o Capitio-mor em seu batel com todos
nds outros capildes das naus em seus
batéis a folgar pela baia, perto da
praia. Mas ninguém saiw em lerra, por o Capitdo o ndo
querer, apesar de ninguém estar nela. Apenas saiu —
éle com todas nds — em um ilhéu grande que estd na
baia, o qual, aquando baixamar, fica mui vazio. Como
tudo estd de tédas as partes cercado de dgua, de sorte
que ninguém ld pode ir, a ndo ser de barco ou a nado.
Ali folgou éle, e todos nds, bem uma hora e meia. E
pescaram 4, andando alguns marinheiros com um chin-
chorro; e mataram peixe mitdo, ndo muito. E depois
volvemo-nos ds naus, jd-bem noite.

Domingo, - Ao domingo de Pascoela pela ma-
dia 26 de abril nhd, determinou o Capitdo ir ouvir
inissa e sermdo naquele ilhéu, E mandou a todos os ca-
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pitiies que se arranjassem nos batéis ¢ féssem com éle.
E assim foi feito. Mandou armar um pavilhdo naquele
ilhéu, e dentro levantar um altar mui bem arranjado.
Missa no E ali com todos nds outros féz dizer
ithéu missa, a qual disse o padre Frei Henri-
que, em voz entoada, € oficiada com aguela mesma voz
pelos outros padres ¢ sacerdotes que todos assistiram, a
qual missa, segundo meu parecer, foi ouvida por todos
com muito prazer ¢ devogao,
Ali estava com o Capitio a bandeira (da Ordem de
Cavalaria) de Cristo, com que saira de Belém, a qual
estéve sempre bem alla, da parte do Fuangelho.

Acabada a misse, desvestiu-se o padre e subiu a uma
. cadeira alta; e nos todos langados por
Pregagio :

essa areia, E pregow uma solene e pro-
veitosa pregagio, da histdria evangélica; e no fim tratou
da nossa vida, ¢ do achamento desta terra, referindo-se
4 Cruz, sob cuja obediéncia viemos, (lembranca) que

veio muito a propdsito, e féz muita devogio.

Enguanto assistimos 4 missa ¢ ao Sermdo, estaria na
pmia outra tanta gente, pouco mais ou Menos, como
a de ontem. com seus arcos e setas, ¢ andava folgando.
E olhando-nos, sentaram. E depois de acabada a missa,
quando nds sentados atendiamos & pregagio, levantg-
ram-se muitos déles e tangeram cérno ou buzina e come-
caram a saltar e dangar um pedago.
E alguns déles se metiam em alma-
dias — duas ou trés que ld tinham — as quais nio sdo
feitas como as que eu vi; apenas s@o trés traves, ata-
das juntas. E ali se metiam quatro ou cinco, ou €sses

ue queriam, ndo se afastando quase nada da terra,
56 até onde podiam tomar pé.

Acabada a pregagio encaminhousse o Capitdo, com
todos nds, para os baiéis, com nossa bandeira alta. Em-
barcamos ¢ fomos indo todos em dire¢do & terra para
passarmos ao longo por onde éles estavam, indo ne dian-
teita, por ordem do Capitdo, Bartolomeu Dias em seu
esquife, com um pau de uma almadia que lhes 0 mar
levara, para o entregar a ¢les. E nds todos trds déle, @
distdncia de um tivo de pedra.

Como viram o esquife de Bartolomeu Dias, chega-
ram-se logo todos & dgua, metendo-se nela até onde mais
podiam. Acenaram-lhes que pousassem 05 arcos e muitos
déles os tam logo por em terra; e oulros ndo os punham.

Andava ld um que falava muito aos outros, que se
afastassem. Mas ndo jd que a mim me parecesse que lhe
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tinkam respeito ou médo. Este que os assim andava

, afastando trazia sen arco e setas, Es-
. Tinwm tava tinto de tintura vermelha pelos
peitos ¢ costas e pelos quadris, coxas e pernas até bai-
x0, mas os vazios com a barriga e estomago eram de
sua prépria cor. E a tinture era tio vermelha que a
dgua lha nio comia nem desfazia. Antes, quando safa da
dgua, era mais vermelho. Saiu um homem do esquife de
Bartolomeu Dias ¢ andava no meio déles, sem implica-
rem nada com éle, e muito menos ainda pensavem em
fazer-lhe mal. Apenas the davam cabagas d'dgua; e ace-
navam aos do esquife que saissem em lerra. Com isso se
volveu Bartolomeu Dias ao Capitdo. E viemo-nos &s
naus, a comer, tangendo trombetas ¢ gailas, sem 05 mais
constranger. E éles tornaram-se a sentar na praia, e
assim por entdo ficaram.

Neste ilhéu, onde fomos ouvir missa e sermio, espraia
muito a dgua ¢ descobre muita areia e muito cascalkho.
Enguanto 4 estdvamos foram alguns buscar /maﬂ'sco €
ndio no acharam. Mas acharam alguns
. camardes grossos e curtos, entre oS
quais vinhd um muito grande ¢ muito grosso; que em
nenhum tempo o vi tamanho. Também acharam cascas
de berbigdes e de améijoas, mas ndo toparam com ne-
nhuma pega inteira. E depois de térmos comido vieram
logo todos os capitdes a esta nau, por ordem do Capi-
tdo-mor, com o0s quais éle se aportou; e eu na compa-
nhia. E perguntou a todos se nos parecia bem mandar
a nova do achamento desta terra a Vossa Alteza pelo
navio dos mantimentos, para & melhor mandar desco
brir ¢ saber dela mais do que nds podiamos saber, por
irmos na nossa viagem.

E entre muitas falas que sdbre o caso se fizeram fot
dito, por todos ou a maior parte, que
seria muito bem. E nisto concordaram.
E logo que a resolugdo foi tomada, perguntou mais,
se seria bem tomar aqui por forca um par déstes honens
para os mandar a Vossa Alteza, deixando aqui em lugar
déles outros dois déstes degredados. '

'E concordaram em que ndo era necessdrio tomar por
fdrea homens, porque costume era dos que assim & férea
levavam para alguma parte dizerem
' . que hd de tudo quanto lhes pergun-
tam; e que melhor ¢ muito melhor informagdo da terra
dariam dois homens désses degredados que aqui dei-
xdssemos do que éles dariam se os levassem por ser
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gente que ninguém entende. Nem éles cedo aprende-
viam a falar para o saberem tdo bem dizer que muito
melhor estoutros o nio digam quando ¢d Vossa Alieza
mandar.

E que portanto nao cuiddssemos de aqui por forca
tomar ninguém, nem (de) fazer escdndalo; mas sim, para
os de todo amansar e apaziguar, tnicamente de deixar
aqut;os lois degredados quando daqui partissemos.

E assim ficou determinado por parecer melhor a
todos. -

Acabado ista, disse o Capitdo que fdssemos nos batéis
em terra. E ver-se-ia bem, quejando era o rio. Mas tam-
bém para folgarmos.

Fomos todos nos batéis em terra, armados; ¢ a ban-
deira conosco. Eles andavam ali na praia, & bdca do rio,
para onde nds {amos; e, antes que chegdssemos, pelo
ensino que dantes tinham, puseram todos 0s arcos, €
acenaram que saissemos. Mas, tento
que os batéis puseram as proas em ter-
ra, passaram-se logo todos além do rio, o qual ndo ¢
mais ancho qué um jogo de mancal. E tanto que desem-
barcamos, alguns dos nossos passaram logo o rio, e me-
teram-se entre éles. E alguns aguardavam; e outros se
afastavam. Com tudo, a coisa era de maneira que todos
andavam misturados, Eles davain désses arcos com suas
setas por sombreiros ¢ carapugas de linho, e por qual:
quer coisa qué lhes davam. Passeram além tantos dos
nossos e andaram assim misturados com éles, que éles
se esquivavam, ¢ afastavam-se; e iam alguns para cima,
onde outros estavam. E entio o Capitdo féz que o to-
massem ao colg dois homens e passou 0 rio, e féz
tornar a todos. A gente que ali estava ndo seria mais
que a aquela do costume. Mas logo que o Capitdo cha-
mou todos pidra trds, alguns se chegaram a éle. nio
por o reconhecerem por Senhor (visto que parece que
ndo compreendem nem entendem isso), mas porque a
gente. nossa, id pdssava para aquém do rio. Ali falavam
e traziam muitos arcos e continhas, daqielus jd ditas,
e resgatavam-nas por qualquer coisa, de tal maneira
que os nossos levavam dali para as naus muitos arcos, e
setas e conlas, : .

E entdo tormoil-se o Capitdo para aquém do rio. E
logo acudiram muitos & beira déle. \

Ali verieis galantes, pintados de préto e vermelho, ¢
quartejados, assim pelos corpos como
pelas pernas, que, certo, assim pare-
ciam bem. Também andavam entre éles quatro ou cinco
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inulheres, novas, que assim nugs, ndo pareciam mal.
Entre elas andava uma, com umd c0xad, do joelho até
o quadril ¢ a nddega, téda tingida daquela tintura

veta; e todo o resto da sua cdr natural. Oulra trazia
ambos os joelhos com as curvas assim tintas, e também
os colos dos pes; e suas vergonhas tdo nuas, € com tanta
inocéncia assim descobertds, que ndo havia nisso des-
vergonha nenhuma. .

Também andava ld outra mulher, nova, com wm me-
nino ou menina, atado com um pano (ndo sei de qué)
aos peitos, de modd que ndo se lhe viam sendo as per-
ninhas. Mas nas pernas da mde, e no 7esto, néo havia
pano algun.

Em seguida o Capitdo foi subindo ao longo do rio,

. we corre rente & praia. E ali esperou

O af3 do ouro . : -

. por um velho que trazta na mao uma
pd de almadia. Falou, enquanto o Capitdo estava com
éle, na presenca de todos nds; mas ninguém o entendia,
nem éle a nds, por mais coisas que a gente lhe pergun-
tava com respeito a ouro, porque desejdvamds saber se
o havid nd terra.

Trazia éste velho o beigo tdo furado que lhe cabia
pelo buraco um grosso dedo polegar.
E trazia metido no buraco uma pedra
verde, de nenhum valor, que fechava por fora aquéle
buraco. E o Capitdo lha féz tirar. E éle ndo sei que
diabo falava e ia com ela para a bdca do Capitdo pare
lha meter. Estivemos rindo um pouco ¢ dizendo chalagas
sdbre isso. E entdo enfadou-se o Capitio, e deixou-o.
E um dos nossos deu-lhe pela pedra um sombreiro
velho; ndo por ela valer alguma coisa, mas para amosira.
E depois houve-a o Capitdo, creio, para mandar com as
outras coisas a Vossa Alteza.

Andamos por af vendo o ribeiro. a qual ¢ de muita
dgua e muito boa. Ao longo déle hd muitas palmeiras,
ndo muito altas; e muito bons palmitos. Colhemos ¢
romemos muitos déles. \

. Depois tornou-se o Capitdo para baixo para a béca
do rio, onde tinhamos desembarcado.
" E além do rio andavam muitos déles dangando e fol-

-

e ?) gando, uns diante os ouiros, sem se to-

A pedrd
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- marem pelas mdos. E faztam-no bem.

Passou-se entdo para ¢ outra banda do rio Diogo Dias,
que fdra almoxayife de Sacavém, o qual é homem gra-
cioso e de prazer! E levou consigo um gaiteiro nosso com

sua gaita, E méteuse a _dangar com éles, tomando-0s

1
elas mios; e éles folgavam e riam e andavam com éle
muilo bem ao som du gatia, Depas de dangarem féz-lhes
ali ‘muitas voligs ligeiras, andando no clifio, e salto eal,
de_que se_éles espantavam € riam e

' ito. 4
‘folgavam muito. k&

conquanto com aquilo o5 seguron ¢ afagou muito, foma-
vam logo uma esquiveza como de animais montezes, €
foram-se para cima.

E entdo passou o 1io 0 Capitdo com todos nds, e fo-
mos pela praia, de longo, ao passo que 0s batéis iam
rentes & terra. E chegamos @ uma grande lagoa de dgua
doce que estd perto da praia, porque téda aquela ri-
beira do mar ¢ epaulada por cima ¢ sai @ dgua por
muitos fugares.

E depois de passarmos o rio, foram uns sete ou oilo
déles meter-se entre os marinheiros que se recolhiam aos
batéis. E levaram dali um tubardo que Bartolomeu Dias
matou. E levavam-lho; e langou-o na praia.

Bastard (isso para Vossa Alteza ver) que até aqui,
como quer que se lhes em alguma parte amansassem,
logo de uma mdo para outra se esquivavant. como par-
ddais (com médo) do cevadouro. Ninguém nio lhes ousa
falar de tijo para ndo se esquivarem mais. E tuda se
passa como éles querem — para os bem amansarmos!

Ao uvelho com quem o Gapitdo havia falado, deu-lhe
uma carapuga vermelha. E com tida
a conversa que com éle houve, e com
a carapuca que lhe deu tanto que se despediu e comegou
a passar o rio, foi-se logo recatando. E ndo quis mais
tornar do rio para aquém. Os outros dois 0 Capitdo teve
nas naus, aos quais dew o que jd ficou dito, nunca mais
agui apareceram — fatos de que deduzo que é genfe
bestial ¢ de pouco saber, ¢ por isso tdo esquivg. Mos
apesar de tudo isso andam bem curados. ¢ muitn
limpos. E naguilo ainde mais me comvenco que s5do
come aves, ou alimdrias montesinhas, ds quais o ar faz
melhores penas e melkor cabelo que ds mansas, porque
o5 scus corpos sdo tdo limpos e tdo gordos e tdo for-
mosos que nio pode ser mais! E isto me faz presumir
que nio tém casas nem moradias em que se recolham;
e 0 ar em que s¢ criam 05 faz tais. Nos pelo menns ndo
vimos até agora nenhumas casas, nem cotsa que s¢ pa-
reca com elas.

O degredado Mandou o Capitio aquéle degreda-

de névo do. Afonso Ribeiro, que se fdsse outra
vez com éles. E foi; e andou Id um bom pedago, mas d
tarde regresson., que o fizeram éles yir: € niio o quiseram
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[ vevde & de Jeleivad miuito gran-
1, i dé Entre.Dours ¢ Minho. E assim nos tor-
namos 4s naus jd quase noite, & darmir.
Segunda-feira, Segunda-fe:'m, depois de comer, sai-
dia 27 de abril mos todos em terra a tomar dgua. Ali
vieram entdo muitos; mas niio tantos como as outras
vézes, E traziam jd muito poucos arcos. E estiveram um
pouco afastados de nds; mas depols pouco a pouco mis-
turaram-se comosco; € abragavam-nos € folgavam; mas
alguns déles se esquivavam _logo. Ali
davam alguns arcos por félhas de pa-
pel e por alguma carapucinha velha e por qualquer
coisa. E de tal maneira se passov 4 coisa que bem vinte
ou trinta pessoas das nossas se foram com éles para onde
outres muitos déles estavam com mdcas € mulheres! E
trouxeram de ld muitos arcos ¢ barretes dé penas de
aves, uns verdes, outros amarelos, dos quais creio que
o GCapitdo hé de mandar uma amostra a Vossa Altcza.

E segundo diziam ésses que 14 tinkam ido, brincaram

Comércio iniclal

com éles. Neste dia os vimos mais de perto ¢ mais @ .

nossa vontade, por andarmos quase todos misturados:
uns andavam quartejados daquelas tinturas, outros de
metades, outros de tanta feigdo (de
cores) como em pann de ras, € todos os
beigos furados, muitos com 0 03505 néles, ¢ bastantes
sem ossos. Alguns traziam uns ourigos verdes, de druores,
que ma cdr queriam parecer de castanheiras, embora
fdssem muito mais pequenos. F estavam cheios de uns
gréios vermelhos, pequeninos que, esmagando-se entre 0§
dedos, se desfaziam na tinta muito vermelha de que
andavam tingidos, E quanto mais se molhavam, tanto
mais vermelhos ficavam.

Todos andam rapados até por cima das orelhas; assim
mesmo de sobrancelhas e pestanas.

Trazem todos as testas, de fonte a fonte, tintas de
tintura preta, que parece wma fita preta da largura de
dois dedas.

E o Capitdo mandou aquéle degredado Afonso Ri-
beiro e a outros dois degredados que fdssem meter-se
entre dles; ¢ assim mesmo a Diogo Dias, por ser homem

Os enfeites
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nou que ficassem ld esta noite.
Foram-se ld todos; e andaram enlre éles. E segundo
depois diziam, foram bem uma légua e meia a uma po-
voacdo, em que haveria nove ou dez casas, as quais
diziam que eram tdo compridas, cada wma, como esta
naw. Capitaing. E eram de madeira, ¢
das ilhargas de tdbuas, e cobertas de
palha, de razodvel altura; e tédas de um 50 espago, sem
repartic@o alguma, tinham de dentro muitos estetos; €
de esteio a esteio uma réde atada com cabos.em cada
esteio, altas, em que dormiam. E de baixo, para se
aquentarem, faziam seus fogos. E tinha cada cosa duas
portas pequenas, uma numa extremidade, € outra na
oposta. E diziam que em cada casa se recolhiam trinta
ou quarernta pessoas, € que assim oS encontraram; & que
lhes deram de comer dos alimentos que tinham, a saber
muito inhame. ¢ outras sementes que ma terra dd, que
éles comem. E comao se fazia tarde fizgram-naos logo todos
tornar; e ndo quiseram que 14 ficasse nenhum. E ainda,
segundo diziam, queriam vir com ¢les. Resgataram ld
por cascavdis e outras coisinhas de
pouco valor, que levavam, papagaios
vermelhos, muito grandes € formosos, € dois verdes pe-
queninos, e carapucas de penas verdes, ¢ um pano de
penas de muitas cores, espécie de tecido assaz belo, se-
gundo Vossa Alteza tédas estas coisas verd, porque o
Capitdo vo-las-d de mandar, segundo éle disse. E com
ista vigram; e nos tornamao-nos as maus.
Térca-feira, Térca-feira, depois de comer, fomos
dia 28 de abdl em lerra, fazer lenha (dar guarda de
lenha), e para lavar roupa. Estavam na praia, quando
chegamos, uns sessenta ot selenta, sem arcos € sem nadd.
Tanto que chegamos, vieram logo para nds, sem se
esquivarem. E depots acudiram muites, que seriam bem
duzentos, todos sem avcos. E misturaram-se todos tanto
CONOSCO que Uns nos ajudavam a acarretar lenha e me-
1é-la nos batéis. E lutavam com 05 noSS05; € tomavam
com prazer. E enquanto faziamos a lenha, construiram
dois carpinteiros uma grande cruz de
um pau que se ontem para isso cor
tara. Muitos déles vinham ali estar com 0§ carpinteiros.
E creio que o faziam mais para verem a ferramenta de
ferro com que a faziam do que para verem a CTuz, por-
que éles ndo tém coisa que de ferro sefa, € cortam sua
madeira e paus com pedras feitas como cunhas, metidas
em wm pau entre duas talas, mui bem atadas e por tal
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maneira que andam fortes, segundo diziam os homens
que ontem (foram) ds casas déles porque [has viram Id.
Era jd a conversagdo déles conosco tanta que quase nos
estorvavam no que haviamos de fazer.

E o Capitdo mandou a dois degredados ¢ a Diogo
Dias que féssem Id a aldeia (e a outras se houvessem
noticia delas) e que de modo algum viessem a dormir ds
naus, ainda que os mandassem embora. E assim se
foram.

Enqguanto anddvimos nessa mata a cortar lenha, atra-
vessavam alguns papagaios essas drvo-
res; verdes uns. e pardos, outros, gran-
des ¢ pequenos, de sorte que me parece que haverd mui-
tos nesta terra. Todavia o5 que vi ndo seriam mais que
nove ou dez, quando muito. Outras aves ndo vimos
entdo, a nio ser algumas pombas-seixeiras, ¢ parece-
ram-me maiores bastante do que as de Portugal. Vdrios
diziam que viram rélas, mas eu ndo as vi. Tedavia,
segundo os arvoredos sdo mui muitos, e grandes, ¢ de
infinitas espécies, ndo duvido que por ésse Sertdo haja
muitas aves!

E cérca da noite nds volvemos para as naus com
nossa lenha.

Papagaios

Lu crefo, Senhor, que ndo dei ainda conta aqui a

Vossa Alteza do feitio de seus arcos e
setas. Os arcos sGo prétos e compridos,
e as setas (também) compridas: e os ferros delas sdo
canas aparadas. conforme Fossa Altera verd por alguns
{(exemplares) que erelo que o Capitdo a Ela hd de enviar.

Quatra-feira. Quarte-feira ndo fomos em terra,

dia 29 de abril  porque o Capitdo andou todo o dia
no navio dos mantimentos a despejd-lo e fazer levar as
naus isso que cada um podia levar. Eles acudiram a
praia, muitos, segundo das naus vimaos. Seriam perto de
trezentos, segundo (disse) Sancho de Tovar que para Id
foi. Diogo Dias e Afonso Ribeiro, o degredado, aos quais
o0 Capitdc ontem ordenara que de téda maneira 14 dor-
missem, tinkam wvoltadn jd de noite,
. por éles ndo quererem que 14 ficassem.
E traziam papagaios verdes; e outras aves pretas, quase
como Hégas, com a diferenca de terem o bico branco e
rabos curtos. E quando Sancho de Tovar recolheu &
naw, queriam vir com éle, alguns; mas éle, ndo admitin
sendo dois mancebos, bem dispostos ¢ homens de prol.
Mandou pensar e curd-los mui bem essa noite. £ come-
ram tdda a racdo que thes deram, e mandou dar-lhes

Arcos e setas

Novos ¢ontactos

cama de lengdis, segundo éle disse. E dormiram e fol-
garam aquela noite. E ndo houve mais éste dia que para

escrever sejd. . _
Quinta-feira. Quinta-feira, derradeiro (dia) de
dia 30 de abril gbril, comemos logo, quase pela ma-
nhd, ¢ fomos em terra por mais lenha ¢ dgua. E em
querendo o Capitdo soir desta naw, chegou Sancho de
. Tovar com seus dois hdspedes. E por

Dois héspedes 410 sinda néo ter comido, puseram-lhe
toalhas, e veio-lhe comida. E comeu. Os hospedes, sen-
taram-no cada um em sua cadeira. E de tudo quanto
lhes deram, comeram mui bem, especialmente lacdo
cozido frio, € arroz. Nio lhes deram vinho par Sancho
de Tovar dizer que o ndo bebiam bem. _

Aeabado o comer, metemo-nos todos no batel, e éles
conosco. Deu um grumete a um déles uma armadura
grande de porco montés, bem revdlta. E logo que a
tomou metcu-1 no beigo; e porque se lhe ndo quera
segurar, devam-lhe uma pouca de céra vermelha. B
éle ajeitou-lhe sew aderéco da parte de trds de sorte
que segurasse, ¢ meteu-a no beigo, assim revdlta para
cima; ¢ {a tdo contente com ela, como se Lruesse uma
grande jéia. E tanto que saimos em lerra, foise logo
com ela. E ndo tornou a aparecer ld.

Andariam na praia, quando saimos, oito ou dez déles;
e de ai a pouco comecaram a vir (mais). E parece-me
que viviam fsie dia & prata quatrocentas ou quatrocen-
tos e cingilenta. Alguns déles traziam arcos e sclas: ¢
deram tudo em troca de carapucas e por qualquer coisa
que lhes davam. Comiam conosco do
que thes ddvamos, e alguns déles be-
. biam vinho, ao passo que outros o ndo podiam beber.

Mas quer-me parecer que, se os acostumarem, o hdo de
beber de boa vontade! Andavam todos tdo bem dispos-
tos e tdo bem feitos e galantes com suas pinturas que
agradaevam. Acarretavam dessa lenha quanta podiam,
com mil boas vontades, e levauam-na aos batéis. E esta-
vam jé mais mansos ¢ seguros entre nds do que nds
estdvamos entre fles.

Foi o Capitdo com alguns de nds um
pedaco por éste arvoredo até um ribei-
ro grande, e de muita dgua, que ao nosso parecer € o
mesmo que vem ter & praia, em que nds tomamos dgua.
Ali descansamos um pedago, bebendo e folgando. ao
longo déle, entre ésse arvoredo que ¢ tanto ¢ tamanho
e tdo basto e de tanta qualidade de folhagem que ndo
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se pode calcular. Hd ld muitas palmeiras, de que colhe-
mos muitos ¢ bons palmitos. ¢
Ao sairmos do batel, disse o Capitdo que serie bom
Reverdneia irmos em dircitura & cruz que estava
i cruz encostadd a uma drvore, junto ao rio,
@ fim de ser colocada amanhd, sexta-feira, € que nos
puséssemaos todos de joelhos ¢ a beijdssemos para éles
verem o acatamento que lhe tinhamos. E assim fizemos.
E a édsses dez ou doze que ld estavam, acenaram-lhes que
fizessem o mesmo; e logo foram todos beijd-la.
Parece-me gente de tal inocéncia que, se nds enten-
déssemos a sua fala ¢ éles a nossa, seriam logo cristdos,
visto que ndo tém nem entendem crenca alguma, segun-
do as aparéncias. E portanto se os degredados que aqui
hido de ficar aprenderem bem a sua fala e os entende-
rem, ndo duvido que éles, segundo a santa tencdo de
Vossa Alteza, se fardo cristdos ¢ hido de crer ma nossa
santa fé, d qual praze a Nosso Senhor que o.f,.-‘iqfagaJ por-
que certamente esta gente ¢ boa e de bela simplicidade.
E imprimirse-d facilmente néles qual-
quer cunho que lhe quiserem dar,
uma vex que Nosso Senhor lhes dew bons corpos e bons
rostos. coma a homens bons. E o Ele nos para aqui
trazer creio que ndo foi sem causa. E portanto Vossa
Alteza, pois tanto deseja acrescentar a santa fé catdlica,
deve cuidar da salvagdo déles. E prazerd a Deus que
com pouco trabalho seja assim!

Eles ndo lavram nem criam. Nem hd aqui boi ou
vaca, cabra, ovelha ou galinha, ou _gualquer outro ani-
mal que esteja acostumado ao viver do
homem. E ndo comem sendo déste
inhame. de que hd muito, e dessas sementes ¢ frutos que
a terra e as drvores de si deitam. E com isto andam
tais ¢ tdo rifos ¢ tdo nédios que o ndo somos nds tanto,
com quanta trigo e legumes comemos.

Nesse dia. enquanto ali andavam, dangaram e baila-
ram sempre com 0s nossos, ac som de um tamboril
nosso, como se féssem mats amigos nossos do que nds
seus. Se lhe a gente acenava, se queriam vir ds maus,
apronlavam-se logo para isso, de modo
tal, que se os conviddramos a todos,
todaos vieram. Porém nio levamos esta nofte ds naus
sendio quatro ou cinco; a saber, o Capitdo-mor, dois; e
Simdo de Miranda, um que jd trazia por pajem; e dires
Gomes a outro, pajem também. Os que o Capitdo trazia,
era um déles um dos seus hdspedes que The haviam tra-

Destino cristfo

Contraste

Noite das naus
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zido a primeira vez quando aqui chegamos — o qual
veio hoje aqui vestido na sua camisa, e com éle um seu
irmdo; e foram esta noite mui bem agasalhados tanto de
comida como de cama, de colchdes e lengdis, para os
mais amansar.
Sexta-feira, E hoje que ¢ sexte-feira, primeiro
dia 1.2 de maio dia de mato, pela manhd, saimos em
terra com mossa bandeira; e fomos desembarcar acima
do rio, contra o sul onde nos pareceu que seria melhor
arvorar a cruz, para melhor ser vista., E ali marcou o
Capitdo o sitio (onde) haviam de fazer a cova para a
A primeira  fincer. E enquanto a tam abrindo, éle
wmissa de maie  com todos nds outros fomos pela cruz,
rio abaixo onde ela estava. E com os religiosos e sacer-
dotes que cantavam, & frente, fomos trazendo-a dali, a
modo de procissdo. Eram fd ai quantidade déles, uns
setenta ou oitenta; ¢ quando mos assim viram chegar,
alguns se foram meter debaixo dela, ajudar-nos. Passa-
mos o rio, aa longo da praia; ¢ fomos colocd-ia onde
havia de ficar, que serd obra de dois tiros de besta
(distante) do rio. Andando-se ali nisto, viriam bem como
cingiienta, ow mais. Plantada a cruz, com as grmas € &
divisa de Vossa diteza, que primeiro lhe haviam prega-
do, armaram altar ao pé dela. Ali disse missa o padre
Frei Henrigue, @ qual foi cantada e oficiada por ésses
jd ditos. Ali estiveram conosco, (assistindo) a ela. perto
de cingiienta ou sessenta déles, assentados todos de
joelho assim como nds. E quando se veio ao Exangelho,
que nos erguemos todos em pé, com as mdos levantadas,
éles se levantaram conosco, ¢ algaram as mdos, estando
assim até se chegar ao fim; e entdo tornaram-se a assen-
tar, como nds. E quando levantaram a Deus, que nos
pusemos de joelhos, éles se puseram assim como nds estd-
vamos, com as mdos levantadas, e em tal maneira sosse-
gados que certifico a Vossa Altera que nos féx muita
devogdo.

Estiveram assim conosco até acabada a comunhdo; e
depots da comunhido, comungaram ésses religiosos ¢ sa-
cerdotes; ¢ o Capitdo com alguns de nds outros. E
alguns déles, por o Sol ser grande, levantaram-se en-
quanto estdvamos comungando, e
outros estiveram e ficaram. Um déles,
homem de cingiienta ou cingiienta ¢ cinco anos, se con-
servou ali com aquéles que ficaram. Esse, enquanto
assim estdvamos, juntava aguéles que ali tinham ficado,
¢ ainda chamava outros. I andando assim entre éles,

O altar e o cdu

61



62

falando-lhes, acenou com ¢ dedo para o qltar, ¢ depois

mostrow com o dedo o céu, como se thes dissesse alguma
coisa de bem; e nds assim o tomamos!

Acabada a missa, tirou o padre a vestimenta fle gima,

. e ficou na alva; ¢ assim s¢ subiu, funto

Sermao ao altar, em uma cadeira; e ali nos pre-

gou o Evangelho e dos Apdstolos cujo € o dia, tmtamfa

no fim da pregagdo désse vosso prosseguimento 1ao

santo e virtuoso, (de sorte) gue nos causou mais devagio.

Esses que estiveram sempre & pregagdo estavam assim

" como nds olhando para éle. E aquéle que digo, chamava

alguns, que viessem ali, Algu_ns vi_nham*e outros iam?se;
e acabada a pregagdo, traua Nicolau qulho muitas
cruzes de estanho com crucifixos, que lhes ficaram ainda
da outra vinda. E houveram por bem que langassem a
" cada um (a) sua ao pescogo. Por essa
Awragio da Tz 40sa (ou pOI essa coisa) se assentou o
padre Frei Henvigue ao pé da cruz; € ali langava a sua
a todos — wm a um — ao pescogo, atada em um fio,
fazendo-lha primeiro beijar e levantar as mdos. Vinham
a isso muitos; e langavam-nas tddas, que seriam obra de
quarenta ou cingiienta. E isto acabado — era jd bem
uma hora depois do meio-dia — viemos ds naus & comer,

(para) onde o Capitdo trouxe consigo aquéle mesmo que -

féz aos outros aquéle gesto para o allar ¢ para o céu,
(e um seu irmdo com éle). Aquele féz muita honra e
deu-lhe uma camisa mourisca; ¢ ao outrp uma camisa
destoutras. :

E segundo 0 que a mim ¢ a todos pareceu, esta gente,
ndo lhes falece outra coisa para ser téda cristd, do que
entenderem-nos, porque asstm toma-
vam aquilo que nos viam fazer como
nds mesmos; por onde pareceu a todos que nenhuma
idolatria nem adoragdo tém. E bem creio que, se Vossa
Alteza aqui mandar quem entre éles mais devagar ande
que todos serdo tornados e convertidos ao desejo-de
Vossa dlteza. E por isso, se alguém vier, ndo deixe logo
de vir clérigo para os batizar; porque jd entgo terio
mais conhecimentos de nossa fé, pelog dois degredados
que aqui enlre éles ficam, os quais hoje também comun-
garam.

Entre todos éstes que hoje vieram ndo veio mais que
uma mulher, méca, a qual estéve sempre & missa, 4

ual deram um pano com que se cobrisse; ¢ puseram-lho
em volta dela. Todavia, ao sentarse, ndo se lembrave
de o estender muito para se cobrir. Assim, Senhor, a

Inocéncia

inocéncia desta gente € tal que a de Addo ndo sera
matior — com respeito ao pudor,

Ora veja Vossa Alteza quem em tal inocéncia vive se
se converterd, ou ndo, se lhe ensinarerm o que pertence
¢ sua salvacdo.

Acabado isto, fomos perante éles betjar a cruz. E des-
pedimo-nos e fomos comer.

Creio, Senhor, com éstes dois degredados que aqui
ficam, ficardo mais dois grumetes, que
esta noite se sairam em- terra, desta
nau, no esquife, fugidos, os quais ndo vieram mais. E
cremos que ficardo aqui porque de manhd, prazendo a
Deus fazemos nossa partida daqui.

Esta terra, Senhor, parece-me que, da ponta que mais
contra o sul vimos, até & outra ponta
que contra o norte vem, de que nos
déste pdrto houvemos vista, serd tamanha que haverd
nela bem vinte. ou vinte ¢ cinco léguas de costn. Traz
ao longo do mar em algumas partei grandes barreiras,
umas vermelhas, e outras brancas; ¢ a terra de ctna idda
chd e muito cheia de grandes awrvoredos. De ponta a
ponta é tdda praia.. muito chd e muito formosa. Pelo
sertdo nos parecew, vista do mar, muito grande: porque
a estender olhos, ndo podiamos ver sendo terra ¢ arvo-
redos — lerra que nos parecia muito extensa.

Até agora ndo pudemos saber se hd ouro ou prate
nela, ou outra coisa de metal, ou ferre: nem tha vimos.

Graga Contudo a terra em si é de muito bons

e bondade ares frescos ¢ temperados como os de

Entre-Douro e Minho, porque neste teinpo dagora assim

o5 achdvamos como os de ld. (As) dguas sdo muitas;

infinitas. Em tal maneira ¢ graciosa que, querendo-a

aproveitar, darse-d nela tudo; por causa das dguas
que lem!

Os grumetes

Terra enorine

Contudo, o melhor fruto que dela se pode tirar pare-
ce-me que serd salvar esta gente, E este deve ser a prin-
cipal semente que Vossa Alteza em ela deve lancar, E
que ndo houvesse mais do que ter Vossa Alteza aqui
esta pousada para essa navegagdo de Calicute (isso) bas-
tava. Quanto mais, disposicdo para se nela cumprir e
fazer 0 que Vossa Alteza tanto deseja, a saber, acrescen-
tamente da nossa fé!

E desta maneira dou aqui a Vossa Alteza conta do
que nesta Vossa terra vi. E se a um pouco alonguei. Ela
me perdoe. Porque o desejo que tinha de Tos tudo
dizer, mo féz par assim pelo mitdo.
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0 pedido t E pois que, Senhor, ¢é certo que tan-
: 0 neste cargo que levo como em oulra

qualquer coisa que de Vosso servigo fdr, Vossa Alteza
hd de ser de mim muito bem servida, a Ela pego que,
por me fazer singular mercé, mande vir da Itha de Sdo
Tomé a Jorge de Osdrio, mew gento — o que d’Ela
receberei em mutta mercé.

Beijo as mios de Vossa Alteza.

Déste Pérto Seguro, da Vossa Ilha de Vera Cruz, haje,
sexta-feira, primeiro dia de mato de 1500 )

Péro Vaz de Caminha

——.

P
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CAPITULO VI

A Carta: fac-simile ¢
transcricio diplomatica

posto queo capitam moor desta vossa [rota e asy os
outros capitadies screpuam avossa alteza anoua do acha
mento ¢lesta vossa terra noua que se ora neesta naue
gacam achow. nom leixarey tam bem de dar disso
minha comta avossa aiteza asv como eu milhor

poder ajmda que perao bem contar e filar o saiba

pior que todos fuzer. pero tome vossa alteza minha P

jnoramgia por boa vomtade. aqual bem certo crea
por afremosentar nem alear aja aquy de poer ma

is caaquilo que vy e me paregeo./da marinha

jem e simgra aduras o caminho nd darey aquy ¢0

ta avossa alteza por queo nom saberey fazer e os
pilotos deuem teer ese cuidado e por tamto Sndr
tdo que ey de falar comego e diguo./

que apartida de belem como vosa alteza sabe foy seg?
feira 1x demar¢o. e sabado xiij do dito mes amtre

as biij e ix oras nos achamos amtre as canareas

mais perto da gram cavarex € aly amdamos todo
aquele dia em calma avista delas obra de tres ou
quatro legoas, e domingo xxij do dito mes aas

X oras pouco mais ou menos ouuemos vista dasjihas
do cabo verdes. dajtha de sil njeolano sego dito de p°
escolar piloto, e anoute segujmte auseg™ feira lhe
amanleceo se perdeo da frota vaasco dat'm[e com

a sua naao sem hy auer tempo forte n€ conerairo
pera poder seer. tez ocapitam suas deligengias perao
achar ahtuas e a outras partes e nom paregeo ruajs
Fasy segujnios nosso caminho per este mar clelumgo
ataa terga feira dottauas de pascoa que foram xxj
dias dabril que topamos alguiis synaaes de tera
seemmdo da dita jlha seg” vs pllotos deziam obra de
bje Ix ou Ixx legoas. os quaaes herd mujta cam
tidade deruas compridus aque os mareantes

chami botelho e asy outras aque tam bem chami
rrabo dasno./ e aaquarta feira segujmte polu ma
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phad topamos aves aque chami fura buchos e

neeste dia aoras de bespera ouuemos vista de teras.

premeiramente dhufi gramde monte muy ajto. e
rredomdo e doutras serras mais baixas ao sul dele
e de trra chad com grandes aruoredos, ao qual
monte alto ocapitam pos nome omonte pascoal

E aatera atera davera cruz. mandou lamcar op
rumo acharam xxb bracas e ao sol posto obra de bj
legoas de tera surgimos amcoras em xix bragas
amcorajem limpa. aly jouueinos toddaguela nou
te. e aaquimta feira pola manhai fezemos vella

e segujmos dirts aaterra ecs naujos pequenos «id
te himdo per xbij xbj xb xiiij xiij xij x

e ie bragas ataa mea legoa de trra omde todos
lancamos amcoras em dirt daboca dhufi rrio

e chegariamos aestn amcorajem aas X oras pouco
mais ou menos e daly ouuemos vista dhomeés {
amdauam pela praya obra de bij ou biij seg® os
naujos pequenos diseram por chegarem prinieiro..
aly lancamos os batees ¢ esquifes fora evieram
logo todolos capitafies das naaos aesta naao do
capitamn moor e aly falaram. e ocapitam man

dou no batel em trra njcolaac coelho peraveer adle
rrio e tamto que ele comecou perala dhir acodiri
pela prava homeés quando dous quando tres

de maneira que quainlo ohatel chegou aaboca

do rrio heram aly xbiij ou x homés pardos

todos nuus sem nhuiia cousa que thes cobrisse suas
vergonhas. traziam arcos nas mados esuas see

tas. vijnham todos rrijos perao batel e nicolaao co
elho lhes fez sinal que posesem os arcos. e eles os
poseram. aly nom pode deles auer fala n€ ent@
dimento que aproueitasse polo mar quebrar na
costa. soomente deulhes huil barete vermelho e
hufia carapuga de linho que leuaua na cabega

e huli sombreiro preto, E huil deles Ihe deu huii
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huii sombreiro de penas daues compridas ¢8 huta
copezinha pequena de penas vermelhas epardas coma
e papagayo e outro lhe deu hud ramal grande

de comtinhas brancas meudas que guercnt parccer -
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manda avossa alteza e com jsto se volueo aas naos s are ity By prenrd 1 SRR AT e
B I PRV (T © L L L A ey

por seer tarde e nom poder deles auer mais fala por ] B (S AU T B _ & AL
;- . 1' \.\HI\-‘-“' ;91{‘- :7;1.»3 -(anMN'XL—\ ket HS’-‘

aazo do mar./ p Lpes LML 0B . "
S:'f-a[n"f?*“—{*“f P (T \'1\\9:*-.1{ chas & u.("tﬂﬂz:ron“r:v

ot -2

anoute segujmite ventou tamto sueste ¢ chuuacceiros P MY S
N . . - S e - 0 AT * )
que fez cagar as naos € especialmente acapita Sl Jeueer it o i Yl‘““’ A AR Sl "{) o Lona ssoaod
s ase . N L Al 341 - Yy g
na. Fuaa sesta pola manhad as biij oras pouco ma TS ANyt M + aie WA Y o,
H : g ] 1:,.9-»3 49,9“. P ST VTR namad - -‘“@N
is ou menos per conselho dos pilotos mandou oca (?-’,«-ﬂ proz=e 2} </ 7
pitam leuamrar ameoras & fazer vela e fomos de ¥ uh‘j" Sermar e
lomgo dacosta com os batees ¢ esquifes amarados i uu-.ml-'/i?*“ ot N ta1s mxﬂ.pi‘/:u: 1 s r(?ti\ﬂf-.\‘t)«-bﬁ
perpapa comtra onorte peraveer s achauamos al : * o QS A6 pm ARt D Y o SR q»r'qsc—r-zw«———-
- . . B AL 2 ~f g e
B gufin abrigada e hoo pouso omde jouuesemos pera AT r’./-;\ rre ?“-'U%.‘-( dreb Gy el “W“ >
B . A - T - . - . h AT
B fomar agoa ¢ lenha, nom por nos ja mjnguar mas. L R 13 Ra s Ty e 6;-)“"“ ]L‘ u._’.,"\ ‘_‘f_,“'“ A
- , = / . s L AfwrAmeefn T
5 ’1 por Nos acertarnios aquy e qu:umlu feremos vela s T TR A oL ;;" " /’“3 P L,%k iu S
AL . . : . -~ . - . - ¢ g L2 Jreacfas LS T
';l sertam ja na prays asentados junito ¢o orno, abrra 3”“?,0 95(._;#1:\ —Jt vd cf::r \ff] / o el
1 _— . - . ST 1a : LS R VT
de Ix ou lxx home@s que se jumtarar aly poucos i Rt WS The e WAV /) .
54 : e }’ _'.'_k. Doa i o v b ‘_.'HL\Q-H su\CNH\-"'f)_"'
T EPONCOS / fomos de lomgo e mandouw ocapitam 208 Ay T frevoptt =T h S -
= T = " i S Y SRR AP LS I lt?‘!fj“u‘-‘[_ I
i nauios pequenos que fosent amais chegados natrra . R A | . oy ALY /ls“- USRI, W
1 2 p ‘o 13ErS TIAROS ' : p ey AT anLer AT Uy A Ld ot B
h e que se achasem Pouso seguro peraas naaos que B ‘l ot u e A e P TR < R ST
! amaynasem, Eseendo nos pela costa obra de x /; *;, N '-Ju. faoms “__;,W;VS R N O O N L
¥ legoas demde nos leuamtamos acharam os ditos j=ad “”ﬁ‘}-; 200 s Qeeonide = kTl s T pited e wen
: a - : -~ Y o = . | : . .
pauios pednes huit arrecife com hufi porto dentro 7 3'4. R e Al yasard o T At
. . - PV IS L : ; o ! ) Ly 3 o
muito boo e muito seguro com hudin muy Liegn as RO SR SRR o,:,[b o htlw e AR AN A
‘ . Y e at S RS ? . P, L
: entrada e meteramse denspo ¢omnavnarum, N J‘ Akt ——ffﬁ‘ R SARAI Y Ay e
- . " RS ALK - le- 3 TR I N
; e us naaos arribaram sobreles. ¢ hufl pouco amie { el B4 LB Mo ok ’l‘\” s
: - . Lt : L 2 RS RN S R
sol posto amaynarom obra dhuita legna do arrecife L gpegm® G 4 ;L 3 j_St j A
i : . — - ) PR Ly tet o
! e ancoraramse em xj bracas. [ Eseendo a7 lopez aviih !A!ﬂ’ﬁL’ e ST ' 1.‘ %
i f j : e s Sy R T TR
85 l: S 114 . e NP g Iy ¢ 3 At Lz T e vy . R
nosso piloto em l:um ( 1quel¢:5 n 1u]o~5 pequenns per ~ A '-_ SR _‘L’f‘ Sarah et - T AR
\ mandado do capitam por seer hon€ vyuo e dee SN i_‘J" SO , f £ 9 ) g\w NEREPTRIA
] . il A RS FIL YT g T A i
‘ stro pera jsso mteeose loguo no esquife asomdar & ~E ‘,l“‘ I iy AT IR ST ey A Ay
‘ oporto demtro e tomou e hutia almaadia dous _ f- " T R O WY ANARE . ‘[’;\H pesfae €,
: dagueles homegs da trra mangebos e de boos cor ; "1’7: [ Qe S0 Tttt 1[\' RN A ZEE SRR
pos. e hull deles trazia huit arco e bj ou bij seetas j e S s e Aad T e Y R R O T -
;? w’fa A e B e i ;..;“ Prarnt o Dond
WL - e ’ - e .
P S E AR L Daen: N R A v
; ‘ T T y .
it 2
. i
EN .r-
i A
iy > )
il 70 .
A A
i
4 !



|

o e

€ 1na prava amdauam mujtos ¢ seus arcos e seetas

e nom lhe aproucitaram. [ trouneos logo j& de noute
a0 capitam omde foram rrecebidos com muito pra
zer e festa. [

afeicam deles he seerem pardos maneira dauerme
Ihados de bods rrostros e boos narizes bem [eitos. [ am
dam nuus sem nenhufia cubertura. nem estitman n
hufia coussa cobrir nem mostrar suas vergonhas. e
estam acerqua disso com tamta jnocemgia como
teem em mostrar orrostro. / traziam ambos os beigos
de baixo furados e metidos por éles senhos osos

doso bramcos de compricdam dhufia madio travessa

e de grossura dhufia fuso dalgodam e aguda na pita
coma furador. meté nos pela parte de dentro do bei
¢o ¢ oque lhes fica antre obeiga cos demtes he feito
coma rroque denxadrez. € em tal maneira o trazem
aly emcaxado que lhes nom da paixd nem thes tor
ua afala nem comer nem beber. / 03 cabelos seus
samn coredios e andaud trosqujaclos de trosquya - e
alta mais que de solwe pemtem deboa gramdura '
e rr'!p'ulus ataa per ¢jma das orellias. e hull deles
trazia per baixo da solapa de fonte afonte pera detras
huiia maneira de cabeleira de penas daue wna

rela que seria decomptidam dhuil couto. muy

basta € muy carada que Ihe cobria otoutugo eas ore
Ihas. agual amdaua pegada nos cabelos pena e

pena com hufia comleicam branda coma cera e

nd no era. demaneira que amelaux acabeleira

muy rredomda e muy basta e muy jgual que nd
fazia mjngoa mais lauajem peraa lewantar, [ oca
pitam quando eles vieram estaua asentado em

hufiz cadeira e hufia alacatifa aos pees por estrado

e bem vestido ¢& hufi colar douro muy grande ao
pescogo. e sancho de toar e simam de moranda enj
colaao coelho e aires corea € nos outros gue aguy

na naio ¢ ele himos asentados no chafio
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per esa alcatifa. [ acenderam tochas e emtraram ¢ 10
fezeram nhufia mencam de cortesia nem de falar

a0 capitam nem anjmguem. pero hu@i deles pos olho no R
colar do capitam e womegou dagenar €6 amaio pera .
aterra e depois perao colar como que nos dezia que i a . N . ' ‘
. . ! - . o ° P U 2500 W By . ST - A - oy
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a0 sahado pela manhai mandou ocapitd fazer velin
e fomos demandar aemtrada aqual era muy lav

gua e alta de bj bij bragas e entraram todalas

naaos demtro € amcoraramse em b hj bragas [ 2
qual amcorajem dentro he tam grande e i fre
mossa e tam segura que podem jazer dentro neela
mais de ij° navjos e naaos. e lAMLo qUE A5 NAA03
foram pousadas e amcoradas vieram os capitiaes
todos aesta naao do capitam moor edaquy mandou
ocapitd a njcolano coetho ebertolemeu dijz que fo
sem em terra eleuasem aqueles dous. homegs eos lei
<asem hir com seu arco e sectas. aos quaaes mitdou
dar senhus camisas nouas € senfias carapugas ver
meihas e dous rrosairos de contus brancas doso que
eles lewauam nos bragos e seuhos cascauces € senhas
campainhas. ¢ mandou c& eles pera ficar 1a huil
mangcebo degradado criado de dom joham teelo ag
chami a° rriheiro pera wnmelar Lo com eles ¢ siber
de seu vjuer e maneira e am¥ mandou que lose
& nicolano coclho. , [nmos asy de [recha djrees ad
praya / aly acodivam logo obra de {j* homes todos
nuus ecd arcos € seetas uss maios, [ aqueles que
nos leuauamos acenavimmnihes que se afastasent

e posesem os arcos € eles o3 poseram € nom st afasta
wam muito. / abasta gue poseram seus arcos ¢ e
tam sairam os (ue hos levauamos e o mancebo
degradado ¢§ eles. os quaaes asy como stird nom
pararam guis juem esperiu @i por outro se nG
aquemn mais corerta epasarit hul rrio que perhy
core dagoa doce de muita agoa que lhes daua pe

la braga e outros mnujtos coeles e [oram asy covédo
aalem o rrio antre huftas moutas depalmas

onde estauam outros ¢ aly pararom e naguillo

fov o degradado com huil homé que logo ao sair
do batel ho agasalhou e leuouo atan la ¢ logo o
tornaram a nos € com ele vieram os oulros gue

nos lewmnos os quaies vijnham ja nuus € sen
carapugas. Eentam se comegaram dechegar mujtos
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¢ entrauam pela beira do mar pera os batees ataa
que mais nom podiam e traziam cabaacos dagoa

e tomaud algulis barijs que nos leuanamos ¢ em
chianos dagoa e trazianos aos batees. né que eles
de todo chegassem abordo do batel. mas junto ¢d ele
langauiing damaido ¢ 10s tornauamolos epe

diam que lhe desem algufia coussa. / Jetaua nj
colano coelho cascauces e manjlhas e huils dava
hufi cascauel € aoutros hufia manjlha. deman
que com aquela emcarna casy 1os queriam dar
amafo. Dautiinos dagueles arcos ¢ seetas por son
breiros ¢ carapucas de ljinho e por qualdr coussa
que lhes homé querid dar. / daly se partlra 08
outros clous mangebos que nom os vimos mais. /
amdauam aly mujtos deles ou casy amaior parte.
que todos traziam aqueles bicos doso 10s beigos e
alguiis que amdauam sem eles traziaum os beicos

[urados e nos buracos traziam hufs espelhos de

piao gue paregiam espelhos de boracha e alguis
deles traziam tres dagueles bicos . s. huit na me
tade eos dous nos cabos, e amdauam Ly outrros
qu: artejacos de cores 5. deles ameetade dasva pro
pria cor e ameetade de timtura negra maneira
dazulada e outros quartejados descaques. [ aly am
dauam antreles tres ou quatro mogas bem mogas

¢ bem jentijs com cabelos mujto pretos comprjdes
pelas espatloas e suas vergonhas tam altas e i
cavadinhas e tam limpas das cabeleiras que de

as nos mujto bem olharmos nd tijnhamos nhuiia
vergonha. / aly por entam nom ouue mnais [ala n&
emtendimento ¢d eles por aberberja deles seer ta
manha que se nom emtendia nem ouuja njngé. /
acenamoslhe que se fosem e asy o fezeram e pasa
ranse alem do rrio ¢ saird tres ou quatro homess
nosos dos batees e emcherd nd sey quantos barrijs
dagoa que nos leuauamos e tornamMonos ass naavs. /
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e em nos asy vijndo acenarfiinos que tornasemaos. /
tornamos € eles mandarom odegradado e nom
quiseram que ficasse la ¢ eles. / oqual leuaua hufia
bacia pequena e duas ou tres carapugas verme

Jhas pera dar la ac §™ seo hy ‘ouuese. [ nd curard
de lhes tomar nada e asy omandaram cow tudo
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a0 domjngo de pascoela pola manhia detremj
nou ocapitam dhir ounir misa e preegagam na

quele jlheeo. ¢ mandou atodolos capitaiics que se
corejesem nos batees e fosem ¢B ele e asy foy feito. /

mandou naqueel jlheeo armar hud esperauel

e dentro neele aleuantar altar muy bem core
gido e aly com todos nos outros fez dizer misa
aqual dise o padre frey amrique em voz entoa
da e oficiada c6 aquela meesma voz pelos outros

p(ldres e sacerdotes que aly todos heranmi. / <1qu.1l

misa seg® meu pareger foy ouujda per todos ¢
mujto prazer e deuagom. aly era com ocapitam
abaudeira de xpos com que sayo debelem a
qual esteue senpre alta 2aparte do aumjelho. f
acabada amisa desuestiosse o padre eposese em
hufia cadeira alta e nos todos lamcados per esa
area e preegou hufia solene e proueitosa preega
com da estoren clo auanjelho. e em fim dela ta

utou de nossa vijnda e do achamento desta trra ¢§

formandose ¢8 a sinal da cruz so cuja obediengia
vijmos aqual veo mujto apreposito efez mujta
devagom. '

em quanto esteuemos aamisa e aapregacom

serid na praya out® tanta gente pouco rais

ou menaos como o5 domtem ¢f seus arcos e seetas

os quaaes amdauam folgando e olhandonos

e asentaramse. e despois dacabada amisa ased
tados nos aapregagom aleuantaranse ouujtos
deles e tanjeram coruo ou vozina e comecaram
asaltar e dancar huf pedago. e algufis deles

se metiam em almaadias duas ou tres que hy
tijnham as quaaes né saum feitas como as que
eu ja vy. soom' sam tres traues atadas jumtas
e aly se metiam iiij ou b ou eses que queriam
nd se afastando casy nada datrra se nd quanto
pudiam tomar pee. ; acabada apregacé moueo
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ocapiti e todos peraos batees ¢& nosa handm
alta e enbarcamos e fomos asy todos coutra a trra
perapasarmos a0 longo per ondeles estauam hj
ndo bertolameu dijz em seu esquife per midado
do capitam diante ¢& hufi paro dhuiia almaa
dia que lhes o mar levara pera Jho dir e nos
todos obra de tiro depedra tras dele. como eles
viramt ho esquife debertolameu dijz chegarise
logo todos aagoa metendose neela atao onde
mais podiam, acenaranlhes que poscsent os
arcos € mujtos deles os hiam logo poer € trra

e outros os nd punham. amdaua hy huil que
falaua mujto aos outros que se afastasem mas
nd ja que mamy parecese que lhe tijnham
acataméto né medo / este que os asy amdaua
afastando trazia seu arco e seetas € amdaua tj
mto de timtura vermetha pelos peitos e espacoas
e pelos quadrijs coxas € pernas atza baixo.

eos vazios com aharriga e estamego era <l

swiL propia cor e a timeura era asy vermelha
que aagoa Iha ni cormya nem deslazia / ante
quando saya daagoa era mais vermello. [ savo
hut homé do esquife de bertolameu dijz. e
andaua antreles sem eles emtenderem nada
neele quanta pera the fazerem mal. se nd qud
to lhe davam cabaacos dagoa e acenavi aos

do esquife que saisem em trri. ¢6 jsto se voluen
bertolameu dijz ao capitam e viemonos axs
naaos acomer tinjendo ronbetas e gaitas

sem lhes dar mais apresun ¢ eles tornaranmse
ansentar wa praya Easy por entam ficard, [
neeste jlheo omde fomos ouujr misa epreegagi
espraya muito aagoa e descobre mujta area

e mujto cascalhaao. fordl algulis em nos Ly estd
do buscar marisco € nd no acharem. e achard
algufis camarodes grosos e curtos. / antre
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0s quaaes. vijnha hul mujto grande camard
e muitn grosso que nhuill terapo ovy tama
nho. tam bem acharom cascas de bergodes e da
meijeas mas nd topard nhufia peca jaere
e tamto que comemos vieram logo todolos capi
tades aesta naao per mandado do capitdé moor
com 05 quaes se ele apartou € eu N conpanhia
e preguntou asy atodos se nos paregia seer bem
mandar anoua do achamento desta txra #vosa
alteza pelo naujo dos mantijm*e peraa mjlhor
midar descobrjr e saber dela mais do que agora
nos podiamos saber por hirmos denosa viajem
e antre mujtas falas que no case se fezeram
foy per todos ou amayor parte dito que seria
mujto bem. e njsto comcrudiram. / tamio
§ aconcrusam foy tomada. pregumtou
mais se seria boo tomar aquy per forga huf par
destes homegs. peraos mnandar avosa alteza. e
leixar aquy por eles outros dous destes degra
dados. / aesto acordaram que nd era necesa
reo tomar per forca homegs. por que jeeral
costume era dos que asy leuauom per forga
peraalgiia parte dizerem que ha hy todo oque
lhe preguntam. / e que mijlhor e muito mjlhor
enformagon da trra dariam dous homegs
destes degradados que aquy leixassen. doque
eles cariam seos leussenn por seer jente que
njmguern emtende nem eles tam cedo apre
derium afalar perao suberg tam bem dizer que
mujto mjlhor ho estoutros nom digam gu: anelo
ca vosa altaza mandar. e que por tamto nonl
curasem aquy deper forga tomar njnguem
nem fazer escandolo peraos detodo mais ami
sar e apaceficar. / se nom soom' leixar aquy os
dous dehradados quande daquy partisemcs, / easy
por mjthor pareger : atodes ficou detremjnado /./
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acabado jsto. dise ocapxtam que fosemos nos ba
tees em trra € veersia bem o rrio quejando era.
e tam bem pera folgarmos. / fomos todos nos
batees em tera armados e abandeira ¢6 nosco. /
eles amdauam aly na praya aaboca do rrio
onde nos hiamos e ante que chegasemos. [ do
emsino que dantes tijnham poseram todcs

0s 4rcos € acenavam gue saisemos e tanto

que os batees poserdi as proas em trra pasardse
logo todos aalem do rrio oqual nd he mais an
cho que hut jogo demanqual e tanta que
desenbarcamos. algus dos nosos pasarom

logo orrio e foram antrelles. / e alguls agua
rdauam e outros se afastauam. perc era acousa
demaneira que todos amdauam mesturados. f
eles dauam deses arcos com suas seetas por
sombreiros e carapucas de linho e por quall
quer cousa que lhes dauam. / pasaram aalem
tamtos dos nosos e amdanam asy mestura

dos c6 eles. que eles se esqujuavam e afasta
ranse e hianse deles peracjma onde nutros
estauam e entd ocapitam fezese tomar ao

colo de dous homegs e pasou o rrio ¢ fez tornar
todos. [ ajente que aly era nd serja mais
canquela que soya. / e tanto queo capitd

fez tornar todos vieram alguils delfes aele

nd polo conheceré por 8.7 cu me parege que
néd entendem n€ tomaud djssn . mas

]'}0]' que :\jeute 10§51 pasava jﬂ. pL‘.[‘ilZl(lLll“ln do
rrio, / aly falawd e wrazian mujros arcos ¢
contjnhas daquelas ja ditas e rresgataud

por quulquer cousi. em tal maneira que tro
uueram daly perads niaos mujtos arcos e see
tas e comtas e entam tornoyse ocapitam
aaquem do rrio e logo acodird mujtos aabeira dele
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aly verjees galantes pimtados depreto e verme
lho e quartejados asy pelos corpos como pelas
pernas. que gerto pareciam asy bem. / tambem
andlavam antreles jiij ou b molheres mogas

asy nuas que nom paregiam mal. antre as . '
quaees amdaua hufia com huita coxa 4u9;' @ El " h 9 Q-
: [ . Aty
do giolho ataa oquadril e anadega toda tjnia ZLL,@ . J‘}“N Cénet
1 la tintura preta eoal. todo dasua propria YA i
(ﬂque ! Prets al 0" prop _“‘4 eyl -1\1','*\! L‘b ﬂﬂ,‘,p}
cor. out* trazia anboelos giolhos & as cur S A
. . Ao LIRS 2 ) *u ‘ *‘Bhf dm
uas asy timtas e tare bem os colos dos pees. o
: 41\,&:*‘6 o e 40\-’1‘? ﬂf,Ltt' '!bla ~
e suas vergonhas tam nuas € Com tarnta jno o uﬂ :
ia descub § avia ! hui 2f retm T aam S ') ‘6”“‘ —h@v""—"
cemgia descubertas que nd avia hy nenhuia
4 mo-).u-f-'r,u‘v ‘\3:’ 4-6' ﬂ.*vb B""'-}u
vergonha. / tam bem andaua hy out® molher
vt f\\l ! Aam ¥y spere

mogca corn hud menjno ou menjna no colo A wa

- ar } - \,tf-— (23
atado com huii pano nd sey deque a0s peitos. -« v 73
° pano ¥ €eq P " < -v,-f‘v;wr-r—xf ] f-pl.Mn v{w%{‘

que lhe nd paregia se nd as pernjuhas. / mas : Py oo fors frtrer o s Q@ravey brrsth 2""’

é""lh‘-é‘:!ltt ‘y\.ﬂ A‘thzk&fa L

as pernas damay. eo al nd trazi?. nenhufi ' dervenn 2
pano. / e despois moueo ocapitam peracjma , - : W“’ B é’n-g/awﬁmn 91 o L 9“"
ao longn do rrio que anda senpre acaram da / : o Lo ‘4“;3 a3 a0 i “_t‘_n ,L“ e D
prava e aly esperou hui vetho que trazia 1B marer thas 3 a5 Sy raiar 'r't/f""’
na maio hiia paa dalmadia, | falou estiido S : o gﬁﬂ- e -J-r-n = e ,.;-{ n—% oy & Avoum
ocapitd com ele perante nos todos sem ofiuca : ..,,»-p" oo 153 /4.7 r-gure yﬁi&?
njnguem emtender nem ele anos quanta . S ,L,z o w’ e 3 -»7'--::\1 Ittt
cousas que lhomé pregumeaua doure que nos - 2;, 9.5 A .rmv- 4’\ zrur 7 S
desejauamos saber sco avia na trra. ’ trazia ' ye g,{bé} —~ on {-? A \..7\,,9
este velho oheigo tam furade que lhe caberja NP v AN T S Tans S_%ﬂ-(
pelo furade hufi gram dedn polegar e tra P T s N €T AT T st g 3 u-m\-
zia metido no furado huba pedra verde rroim ,“,/w‘, LLe1r) Tl F‘fni'g:c-v ety et cha o 5
que garava per fora aquele buraco e ocapild . P O Lr:-w vl TG LA st mﬂ"
___}- taae METRON. 1 \u-ﬂ- 1l{t47 - Aq‘ s )

Iha fez tirar e ele nd sev que diaabo falaua

e hia ¢8 ela peraaboca do capitamn peralha meter. / gy «‘Efocd‘\* 5 R
N al AMM o 7

esteuemos sobriso hufl pouco rrijmdoe e entam :
ertfadou-se ocapiti e ie}ixouo. e {mﬁ dos nosos A..:\ mw«rh.lg-’ ; T B> Q»"'% &M:S
deuihe pola pedra huil sonbreiro vetho né por zyaet sy ntatd '“"Cr 200 P
ela valer algfia coussa, mas por mostra. e Z’frz*ﬁaﬂ hy-f (P ¢ ™G "9"“4@ raest
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sns amandar avosa alteza. / andamos per hy
veendo a rribeira aqual he de mujta agoa e
mujto boa. ao longo dela ha mujtas palmas
n% muito altas em que ha mujto boos palmj
tos. colhemos e comemos deles mujtos. / enta
tornouse ocapitd perabaixo peraabota do rrio on
de desenbarcamos e aalem do rrio amdaud
mujtos deles damgando e folgandd huls
anite outros sem se tomarem pelas maios e
fazifino bem /. pasouse emtzm 2alem do rrio
diego dijz alx® que foy de sacauem que he homé
gracwso edeprdzer e levou comsigo huil ga
yteiro noso ¢f sua gaita e meteose ¢S eles
adancar tomandoos pelas mados e eles folga
wam e rriam e amdauam cB ele muy bem
a0 s0d dagaita. despois de dangarem fezlhe
aly amdando no chado mujtas voltas lige
iras e salto rreal deque se eles espantauam
e rriam e folgaud mujto. ¢ com quanto os
¢ aquilo muito segurou e afaagou. toma
uam logo hufla esqujueza coma mMONLEses €
foranse pera cjma. Entd ocapitd pasou ortio
¢ todos nos outros e fomos pela praya delongo
himeo os batees asy acaram de tera e fomos
ataa huiia lagoa grande dagoa doce que
esta jumto com apraya por que tods aquela
rribs o mar he apaulada percjma e suay
aaga permujtos lugares e depois depasarmos
orrio foram Luds bij ou biij deles amdar
antre os marinheivos que se rrecolhid aos ba
tees e leuaram daly huii tubaram que
bertolameu dijz matou e levauatho e lango
uo ma praya. / abasta que ataaquy como quer
que se eles em algufia parte amansasem
toge dhiia mafio peraaout* se esqujuauam
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coma pardaaes deceaudoiro ¢ homg nom lhes
ousa de falar rrijo por se mais nom esquju'lrem
e todo se pasa como eles queremnt polos bem 2
mansar, | ao velho ¢& que ocapitam falou

deu hufia carapuga vermelha € com toda a fala
que cd ele pasou e com acarapuga que Ihe
deu. tanto que se espedio que comecou de

pasar 0 I io. foise logo rrecatando. € nd qujs
mais tornar do rrio peraaquent. [ 0§ OULIOS dous
queo capitd teue nas naaos ague deu oque

ja dito he. numca aqui mais paregeram de

que tiro seer jente bestial e depouco saber €

por ysso sam asy esqujvos. E eles porem o tudo
andam mujto bem curados ¢ mujto limpos

e naquilo me parege ajmda mais que sam

comma aves ou alimareas moriteses que

Ihes faz ho aar mjlhor pena e mjihor cabelo

que aas mansas. [ POrque os Corpos seus sam Vs
tam limpos e tam gotdos € tam fremosos /
que nd pocle mais seer. € jsto me faz presumir
que nd teem casas né moradas enl gue se o
{ham eo aar aque se criam os faz taaes. | n&

nos ajnda ataagora nomi vimos nehufias casas
nem maneira detas, / mandou ocapitd aaquele
degradado a® Ribeiro que se fosse out® vez comi
eles. oqual se foy e andou la hufi bo pedagn

-1<ltr1r(1€ LOTIIOUSE qU(ff) fezer ‘IJI e no
uqmscram Ja consermtir e deriilhe arcos e seetas
e né Ihe tomard nhufa cousa do seu. [ ante chise
ele que lhe tomara huu deles hufias continhas
amarelas que ele leuaua e fogia ¢G elas e ele
st queixou eos outros [oram logo apos ele elhas
tomaram e tornaranlhas adar e emtam mi
darafio vijr. | dise ele que nd vira la antre
eles se nd huiias choupanjnhas de rrama verde
e de fecitos mujto grandes coma damtre doiro e
mjnho e asy nos tornamos aas naaos j casy noute adermjr

94

i
.«-\hurt 'JﬂdSMfl(,_st\ u.:tu
J‘L,ﬂ_‘:x‘\,? g‘,a.Mf"»vow?'i T 14. Lese
4 313 r;-.._

T"Z" 2ALET At

.—-ew; AT T I

-rS-w

'/;3

.1\3'144— ﬁ"{."rf >t

41;{‘-1'" ¥
i 1-%"’
. mu r

4 »;Mf

e T '

24 -,—+¢4

LA T

11 Lé—f-;"h i1

P“D ~TA 'thé,.-f—rv;,\,

cirr
)’7 qvw-nvrﬁ- ot ;9/
wt‘f-!-*- u1—:
l"7 ﬁ» ~7 %‘un
M\w -?/

‘V‘-l“"'& 1-“.,

,1!.&' ‘lW

\A-f“"?

-

203!

Ol“‘“’ ﬂt\“'

~ﬁ:

P

nl."r‘- l':

<

L"'P"‘j/ AR

MM VCNLQ.

»m'-'? \rﬁ étiz

of/{ 11.1.“'
[RY ]

ﬂQ‘I"\- l'l'---"r" 24
A&e\nu et pyand pt f-\
ﬁ 91-141'1
142 ; s
1'-/“'[ fys\.,s,
5-&/; h 3.91-6'«4

1.

%);Hn \.M)l
-t u/:a.r-t Ll

T 1\.&""

1,;«.

'v\vﬂ.“l-m‘?
/;h -\-\9 S \_

.

444- % '

T
"I-1fl‘ [ Rl

=Y gla~ s -

kS

*wx‘t’? e

-~

\_‘“

Nﬁ\-ﬁ-._gr\.u

-

MWVHT?’{J}T\.P“ (f‘?l o

H'LM:VJA‘H :a-r-{u.-u’ .-\:)/:‘1 | BTNy ST
‘}\-u LA AT R PR

-~

Lt

ime ek = s

L&ﬂ‘"ﬂ "I'

ﬂ

?‘of'u

u.. ,kﬂ vv"79¢'/'

G

1# Ee SR i ] LIWF) 4
wftwi l, 9‘"8:'25‘ L LR T “
s.gﬂ;—ga 4\‘3 &‘\E’Tb{n’ 4 (WY ‘ KaIRl d\}r‘, L
pz,}\we yrza ,C L LB Ay Sans
N l7‘. "“Nf-.ﬂﬂ) “te ~\/KV Eptee
£ I /IHI,L' .&1%“.” ;_-, ey
ol S b A e Yy -~ - “'N{l\
P\tm “10 (%3 t?ﬂvt%v
e et L D ke

L-”'-E:v

Y

\sl! ,\’ Q.,_-
s ]

\ut" A

i et

———



aaseg™ feira depois decomer saimos todos & tra
atomar agoa. [ aly vieram entam mujtm mas
nd tamtos comaas outras uezes & trazid ja
muite poucos arcos e esteuerd asy huil pouco
afastados denos, e despois poucos epoucos mestu
raranse ¢d nosco. € abracaudnos e folgauam

e alguds deles se esqujuauam logo. / aly da
uam alguds arcos por folhas deplpel epor al
gha campuunha velha e po rqual §r cousa
Eem tal maneira s¢ pasou acousa que bem
xx ou xxx pesoas das nosas se ford cd elles
onde outros mujtos deles estauam coitl MOGAS
¢ molheres e trouueram dela muitos arcos
¢ baretes depenas daues deles verdes e deles
amarelos de gue creo gqueo cup;mm hade

midar amostra a vossa alteza. e seg® deziam
eses que la foram Eolg'tu.tm com eles, | ne
este dia ns uimos de mais perto e mais aanosa
vontade por andarmos todos casy mestur ados
Ealy deles andauam daquelas timturas
({Udlt&]d(]()% outros de uteetades outros detanta
feicam coma € panos darmar e todos com 08
heigos furados e mujos € 05 0505 neeles e deles
sem asos. [ traziii algufs deles huils ourjgos
verdes daruores que ma cor guerjam pi
recer de castinheiros se nd quanto berd mais
e mais pequenns e aqueles herd cheos dbuis
grafios vermellos pequenos. (ue sstnagandoos
antre os dedos fazia Untura muito vermetha
tl.tque eles andauam timtos € guanto se ma
is molhavd tanto mais vermelhos ficauam. /
todos andam rrapacos ataacjma das oveihas.

e asy as sobrancelbas e pestanas. | trazem todos
as testas de fonte afomte timtas datimtura
preta que parege hufa fita preta ancha de
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dous dedos. Eo capiti mandou aaquele degra
dado a* rribeiro ¢ aoutros dous degradados que
fosern amdar la antreles e asy ad® dijz por

seer homé ledo com que eles folgauam. e

aos degradados mandou que ficasem la

esta noite, / Foraumse la todos e andaram
autreles e seg® eles deziam foram bem hufia
legoa e meia aluiia pouoragom de casas em
que averju ix ou x casas as quaaes dezid

{j erd tam conpridas cada hita comeésta naao '
capitana. e herd de madeira e das jlhargas

de tauoas e cubertas de palha de rrazoada al
tura e todas em hufia soo casa sem nehufi rrepar
timento tijnham de dentro mujtos esteos € de
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cabo e out* no outre. e deziam que em cada
casa de colhiam xxx ou R pesods € que asy

os achauam ¢ que lhes dauam de comer da !
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nhame eoutras sementes que na trra ha
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aaterca feira depois decomer fomos & trra dar
guarda delenha e lauar rroupa. [ estauam

na praya quanda chegamos obra de 1% ou £ _ . )
Ixx seru arcos e sem nada. [ tanto que che ? ezl f"""_'f'” Zzl JQ T *-:m\ - 24 mf/) ;)9.7_‘
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neira que me parece que avera fneesta trra
mujtos pero eu nom veria mais que ataa ix
ou X. oukras aves emtd nom vimos som't
algulias ponbas seixas e parecerdme ma
yores em boa camtidade caas de portug'tl
alguiis dezidi que vird rrolas mas eu no
as vy mas seg® os aruoredos sam muy
mujtos e grandes e djmfindas maneiras

n3 doujdo que per ese sartado ajam muj
tas aues. Eagerqua danoute nos volue
mos peraas naaos com nossa lenha. [ eu
creo S' que nd dey ajnda aquy conta avosa
alteza <la feicam de seus arcos € seetas. | 08
arcos sam pretos e conpridos e as seetas <0
pridas e os feros delas de canas apara
das seg® vosa alteza vera per alguils que
creo queo capitd aela ha demujar.

aaquarta feira nd fomos em trra por que oc api
tam andou todo o dia no naujo dos mantimétos
adespejalo e Fazer leuar aas naaos jsso que ca
dahufia podia leuar. / eles acodivam aapraya
rujros seg® das nazos vimos que seriam obra de iif
seg® sancho detoar que la foy dise. / diego dijz

e a° rribeiro odegradado aque ocapiti omtem
mrndou que em toda maneiira la dormisem
volueranse jit denoure pov eles nom quererem

que la dormisem e trouueri papagyos verdes

€ OUL™ auEs Pretas casy como pegas se ud (uito
tijnhamt obico bramco eos rrabos curtos, e quido
se sancho de toar rrecolher aanazo querl.mse vijr
¢6 ele algulis mas ele nd qujs se nd dous mi
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cebos despostos e homeSs deprol. / mandouos esa
amste muy bem pensar e curar ¢ comeram toda
vianda que lhes deram e mandouihes fazer cama
de lengooes seg? ele disse e dormjram e folgaram
aqueta noute e asy n& foy mais este dia que pera
screpuer seja

aaqujnta feira derad™ dabril comemos logo casy
pola manhad e fomos em trra por mais lenha

e agoa e em querendo ocapitam sair desta naao
chegou sancho datoar com seus dous ospedes epor
ele nd teer ajnda comjdo poseranihe toalhas

e veolhe vianda ¢ comeo. | os ospetles asentar&nos
em senhas cadeiras ¢ detodo eque [hes deram come
ram muy bem. especialmente lacam cozido frio

e arroz. ng lhes deram vo por sancho detoar dizer -
queo nd bebiam bem. / acabado ocomer metemo '
nos todos no batel e eles ¢i nosco. / deu hnit grom
ete ahui deles hufia armadura grande de porco
montes hem mrewolta e tanto (que aromau meteaca
logo no heico e por que se [ho nd queria t@er derd
Ihe huda pequena «e cera sermelha e ele corejeo
lhz detras seu .u[erenu;o para se te€r e meteoa no bei
€O asy rreuolta I)El"d (.Jﬂl"l e IIJU"I"I tam comtente
com ela como se teuera hufia grande jova. [ e
tamto que savmos em trra foise logn ¢d cla que

no paregeo h\ mais. / andariam na prava gquido
savmos biif ou x deles e dhi a pouco comegaram
de vijr, e pareceme que vijuriam este dia aapra

va iiij* ou iiij*l. 7 wazid alguis defes arcos e

seetas e todedos deram por carapugus e por quall
Gr cousa que Jhes dawam. [/ cominm ¢ nosco do §
1hes dauamos e bebiam alguls defes v ¢ outros

o nd podinm beber mas pareceme que se lho ave
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zarem queo beberam de hoa vontade, / andaui todos
tam cespostos ¢ tam bem [ejtos e galamtes ¢f suas
timturas que pareciam bem, [ acarctaui desa le
nha quanta podiam com muy boas uomtades ¢ le
wivana aos batees e amdauam ja mais mansos

e seguros antre nosclo que nos amdauamos antreles, [
foy ocapitd com algulls denos huit pedago per este
aruoredo ataa huflia rribeira grande e de muita agoa
que anoso pareger €ra esta Meesma que verm téer

aa praya €m que nos toniamos agoa. /[ aly jouuemos
hufi pedago bebendo e folgamdo 26 longo delfa
antrese aruoredo que he tamto e tamanho e tam ha
sto e de tamtas prum'l]ec.s que the nd pode homé dar
comto. ha antrele mujtas palmas deque colhemos
mujtos e boos palmjtos. / ./ quando saymos dobatel
disse ocapiti que serja boo hirmos dereitos aacruz §
estaua emcostada ahufia aruore junto com oirio perase
poer de manhad que he sesta feira e que nos posese
mos todos em giolhes e abeijasemos pera eles veeremy”
ho acataméto que lhe tijnhamos. e asy o lezemos.
Feses x ou xij que hy estauan acenaramlhes gue
fezesern asy e foram Iogo todos beijala. [ paregeme
jemte de tal Jnogencm que se os homé emtemlese

e eles anos. que seriam logo xpados por que eles

16 tewrt nem emtenden em vhufia aeemga

seg® parege. Epor tamto s¢ 0s degradados que aqui
am de ficar, aprenderem bem asua fala eos em
tenderem. / nom douido sev" asanta tencam de

vosa alteza fazeremse \]_h fos € creerem ni nossa
samta fé, aaqual praza anosso Sndr que os traga.

por { gerto esta jente he boa e de boa sijnprezidade
e enpremarsea ligeirnméte neles qualdr cru
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nho que lhes quiscrem dar ¢ Jogo lhes nosso §™ deu
boos corpos e hoos [rostns comaahoos homets. e ele
que nos per aguy trouue crev queé nom foy sem causa
e por tanto Vosa alteza pois tamto deseijn acregentar
na santa fe catolica. deue emtender em sua salun
gum e prazera ads que com pouco trabalho sera asy /
eles nd lauram nem criam nem ha aguy boy nem
vaca nem cabra nem ovelha ner gh nem out? nhila
alimarea que custuraada seju ao viuer dos homegs
1@ com® se n6 dese jnhame que kquy ha mujto e
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onde nos paregeo que seria mjlhor chantar a cruz

pera seer mithor vista, € aly asijnou o capitd onde

fezesem acoua peraachantar. Lem quanto aficard
fazendo. | ele com todos nos outros fomos pola +
abnixo do rrio onde ela estaui. | trouucmola da
ly c6 cses rrelegiosos e sacerdotes diante canti
do maneira depregisam, [ herd ji hy alguds de
les obra de lxx ou lxxx e quando nos asy vird
vijr / alguiis deles se ford meter debaixo defa
ajudarnos, [ pasamolo rio ao longo dapraya

¢ fomola poer onde avia de seer que sera do
¢rio obra de dous tiros de beesta. [ aly andando
nysto vijnjram bem cl ou mais. / chentada
acruz ¢ os armas e deuisa de vosa altez:t

que lhe prim® pregarom armarom altar ao pee
dela. / aly dise misa opadre frey amrique aqual
foy camtada e ofegiada per eses ja ditos. [ aly
esteneram cd nosco aela obra de 1 ou Ix deles
asentados todos em giothos asy coma nos € qui

do veo ag avenjelho que nos crguemos todos & pee |

5 as mados lenantadas. eles se leuantaram

¢& nosco e algarom as mados, estando asy ataa
seer acubado, / € entam tornaranse aasentar co
ma nos. E quando levantarom ads que nos
posemos em giolhos. eles se poserd todos asy co
ma nos estauzraos ¢4 as maios lenantadas.

e em tal maneira asesegados que certelico

avosa alteza que nos fez mujta devagom. !
esteucrd asy ¢b nosco ataacabada acomunhd
Edepois dacomunham. comungardu €ses e
fegiosos e sacerdotes eocapitd ¢d alguls de

nos outros. [ alguls deles por o sol seer griide
g nos estando comungando aleuantarisse
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e outros esteuerdi e ficarom. [ huf deles home
de 1 ou 1b anos ficou aly & aqueles que fica
ram. | aquele em nos asy estando ajumtaua

aqueles que aly ficaram e ajnda chamaua - ™ . e N
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homra ¢ deulhe hufima camisa mourisca €ao

outro hufia camisa destoutras, / e seg" oque

am§ e atodos paregeo. esta }emtc nd lhes falege \

out? cousa peraseer toda xpad ca entende uﬁ?c 61 AT el

r&nos. [ POr que usy tomuuarm aquilo que nos . YL s PR -{ . G:’AI

viam fazer coma nos meesmos. per onde paregeo " : TS e -90‘5' cn[\-\?

atodos que nhuiia jdolatria n& adoragom teen. / by {

Ebem creo que se vosa alteza aquy mandar quem

mais antreles de vagar ande. que todos serain

tornaclos ao desejo de vosa alteza. / e pera jsso se alguem

vier nd leixe logo de vijr clerjgo peraos bautizar

nossa fe pelos dous degrachdos que aquy &

por que ja emtd teerd mais conheciméto de

treles ficam os quaes ambos oje tam bem co

mungaram. / antre todos estes que oje vierd

nd veo mais que huila molher moca agual el At h T A _._}

esteue senpre aamissa. aaqual deram hufl ; 0 Qs ‘ T e gy ..0

pano ¢d que se cobrise e posetdlho darredor _ ‘ TRedin ot gpngans vvels™ o 7
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Esta trra $°f me parece que dapomta § mais cont?
osul vimos ataa out® pomta (ue cont* onorte
vermn de que nos deste porto outemos vista. [ sera
tamanha que auera neela bem xx ou xxb

legoas per costa, [ traz ao longe do mar em algfias
partes grandes bareiras delas vermnelhas ¢ delas
brameas e a terra per cima toda chaii ¢ mujto chen
de grandes aruoredos. / depomta apomti he todda
praya parma mujto chad e mujto fremosa. /

pelo sartado nos pareceo do mar mujto

grande por que ¢ aestender olhos nd putlnmos

vee se nd tera E'U"UOI'E’{OS que nos p'lregm

muy longa tera. / neela ataagora né podemos
saber que aja ouro nem prata nem nhufia cou

sa de-metal nem de fero. nem lho vjmos. [ pero
atrra em sy he de mujto boos aaves asy frios e
etenperados coma os dantre doiro ¢ m]nho por
@ neste tempo dagora asy os achauamnos coma os
dela / agoas sam mujtas pnlimeas. £ em tal
maneira he graciosa que querendoa aproueitar
darsea neela tudo per bem das agoas que tem, /
pero omjlhor fruita que neela se pode fazer me
parege que seri saluar esta jemte e esta deue

seer aprincipal semente que vosa alteza em

ela deue lamcar, / Fque hy nd ouuese ma

J‘i ca téer Elq!l}’ esra p()usadd p(_lﬂ esta nauo
gacom de calecut. / abastaria / quanto majs
desposicil perase neela conpriv e fazer of vossa
altezn tamto sleseja 5. acrecentam®™ danosa

santi fe /.

E neesta maneira 5 dou aquy avosa alteza
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dogue neesta vosa trra vy €se aalgul pouco
iomnguey ela me perdoe. /cao desejo que tij

nha de vos tudo dizer mo fez asy poct pelo
meudo. E pois que Sndr he certo que asy
neeste careguo que leuo como €m outt qual
quer coussa que de vosso seruico for uosa alteza
ha de seer de my mujto bem seruida. [ aela
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doque neesta vosiL trrd vy € aalguli pouco a
fomguey ela me pevdoe. f€a0 desejo que tij

aha de vos tudo dizer mo fez asy poer pelo
meudo. E pois que Sndr he certo que dasy
neeste careguo (ue leuo como em out? qlnl
quer coussi gue de vosso seruico for uosa allern
ho e seer de wmy mujto bem seruida. | aela
peco que por me fazer snmgu]ar mergee mi

de vijr dajilba de sam thomee jorge closoiro
meu Jenrro, o que dela rreceberev em mu]m
mercee./ beijo as magos de vosa altcza./

deste pr.n tn seguro da vosa jlha de vera cruz oje
sesta feira prim® dia demayo de 1508 [/

p? uaaz de camijnba

118

E

-
i
e
b

¥

’

Q.)f PR A RN 1—,\.. ‘T*-J/'-v- ‘:
/&m’éﬂu"} 7£€0~ AN }'m {..
E* ,\,jp. 91-\1” hw-()‘“ _,3;3*1'“\/\

r'\\--\ I

—9-(,:1\\.}:' AR S

s ,S\< \x%yo B‘wwc

[h’ )
i

4~)-~5

—wu, Lo~

A \“V‘-r—' /‘
-fvw'-f R 2t R i

w.-'.‘-D

i P ]

-CP'L

‘2)-1'1.«-
RTS8 /»f-
o dc A ,9«'@'- )i‘zf‘:i‘l P

-ww-Mgﬂ’ “—v-ﬁ- \o Faad :L.f }-:!wﬂ-

{42 !
/~ : ~.>/9fv Ug“-}ap" 9’“‘:\)* T

qa“ﬁ «Jm‘

R

_‘_.' ‘l \u-(” &.N‘ "“

e

3

ﬂ\.t7;.t.-~~ .

.

et e e e et

R )

™
.t n:v-~--\1~" .

-

a )

e

i g



o e,
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Gaveta 8.
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Aqui esta junta huma Copia para
milhor inteligencia deste original

Transcripto dJo L. 1% da Reforma
dos Documentos das Gaveras o [ 43

Carta de p Vaaz
Je caminhadodesco
brimfto datrra

noma g fer p Alvarez
1500

—a
¢ o e amncy PR
B

- e g w4 bt

'.;F'j"*-“!r*'
ls
L
r
et
e’

. RVt
i ‘; Lkt /"‘\“"—7‘
) : , { 1
H”\{-— : X ¥ 9 } \
-y M ~ \ -
4 N \'i .
KRR, N / ST
‘ :'i'..:" el C\\' PN 1™
o f ~- N kel * ™y
2 ; ™ Ay ) .
3 . 5 r:j, ‘\ \\_\ Lo ‘_\ ¥
y RN L
‘ J . o - R T - .
Y o o '
e T [N - “
el sy 4 s <o
% g“‘% BT R L
3 w3 : . ™. Y
§ §m §Q: \ SN %
F"‘-‘l . hed W b ™ ~
Sw ‘Q(\%\'g L) . : ~ \§
won N N
o Sal w - — NN
~ ::\ ~ o™ - N Q " .
SN R N N ~ N
N PPN LY
I} & AR NNy
(;\i\i%\ poa TS ) '
N

4

- Carta
’re
{ I?’z

7

120 :




